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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. JUs pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux* pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedy, vartojamyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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1. SAUGOS INFORMACIJA

PriesS jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai perskaitykite pa-
teiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir zalg, patir-
tg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laikykite

Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

/N |SPEJIMAS
Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti nejgaliais.

« §j prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir as-
menims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy negaliy arba
patirties bei Ziniy trukumo, jeigu jie yra prizitrimi arba instruktuo-
jami, kaip saugiai naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pa-
VOjUS.

* Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

« Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

+ Visas plovimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje vie-
toje.

* Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia, kai prietai-
so durelés atviros.

« Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas, rekomen-
duojame jj jungti.

» Neprizitrimi vaikai negali atlikti valymo ir vartotojo prieziuros
darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

* Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ elektros tinklo lizdo.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiuy.

« Laikykités nurodyto didZiausio skalbiniy kiekio 6 kg (zr. skyriy
,Programy lentelé®).
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2. A\

* Jei pazeidZiamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik gaminto-

jui, gamintojo klienty aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifi-
kacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Darbinis vandens slégis (maZiausias ir didziausias) turi buti nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 8 bary (0,8 MPa)

Pagrinde esanciy ventiliacijos angy (jeigu taikytina) neturi uzstoti
kilimas.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite naudodami pa-
teiktus naujus Zarny komplektus. Seny Zarny komplekty pakar-
totinai naudoti negalima.

SAUGOS INSTRUKCIJA

+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti

; techniniy duomeny ploksteléje, atitinka jiis

2.1 lrenglmas elektrosu{inklo duolrln%nis. Jeié;u nepavylitq,q

Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir ga- kreipkités | elektrika.

benimui skirtus varztus. + Visada naudokite taisyklingai jrengta jZeminta

ISsaugokite gabenimui skirtus varztus. Per- elektros lizda.

vezdami prietaisg, jais privalésite uzblokuoti + Nenaudokite daugiakanaliy kistukuy, jungikliy ir

bugna. ilginimo laidy.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso. + Bikite atsargis, kad nesugadintuméte elek-

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur tros kiStuko ir maitinimo laido. Jei reikéty pa-

temperatiira biina Zemesné nei 0 °C, arba ten, keisti elektros laida, tai turi padaryti techninio

kur jis gali bti veikiamas oro salygu. aptarnavimo centras.

Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo + Elektros kiStuka j tinklo lizda junkite tik tuomet,

instrukcija. kai visiSkai pabaigsite jrengima. sitikinkite,

Ten, kur jrengsite prietaisa, grindys bitinai turi kad, jrengus prietaisg, elekiros laido kistuka

biti lygios, tvirtos, atsparios $ilumai ir Svarios. Ienglva p§§[§kti. o o
Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso dureliy + Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz elek-
negalima atidaryti iki galo. tros laido. Visada traukite paéme uz kistuko.

Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami, visada * Nelieskite maitinimo kabelio arba elektros kis-

bilkite atsargis. Visuomet miivékite apsaugi- tuko Slapiomis rankomis.

nes pirstines. + Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy vykty . .

oro cirkuliacija. Vandens prijungimas

Pareguliuokite kojeles, kad tarp prietaiso ir kili-

mo bity reikiamas tarpas. + Bukite atsargis, kad nepaZeistuméte vandens

zarny.
+ Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite

Elektros prjungimas naudodami pateiktus naujus Zarny komplek-
ISPEJIMAS tus. Senq‘iamq komplekty pakartotinai nau-

& Gaisro ir elektros smilgio pavojus. doti negalima.
+ Prie§ jungdami prietaisg prie naujy arba ilgai
* Prietaisg batina jzeminti. nenaudoty vamzdZiy, nuleiskite vandeni, kol

jis bégs Svarus.



+ Pirma kartg naudodami prietaisa, jsitikinkite,
ar néra nuotékio.

2.2 Naudojimas

& ISPEJIMAS
Suzeidimo, elektros smiigio, gaisro, nu-

degimy arba prietaiso sugadinimo pavo-
jus.

+ Naudokite §j prietaisa tik namy tkyje.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

+ Laikykités ant ploviklio pakuotés pateikty sau-
gos nurodymy.

+ Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy pro-
dukty arba degiais produktais sudrékinty
daikty.

+ PaSalinkite i$ skalbiniy visus metalinius daik-
tus.

+ Nedékite po prietaisu talpyklés iStekéjusiam
vandeniui surinkti. Kreipkités | aptarnavimo
tarnyba, kad i$siaiSkintuméte, kokius priedus
galite naudoti.

2.3 Valymas ir prieziura

& g:f: Is'\ﬂéigeisti arba sugadinti prietai-
s3.
3. GAMINIO APRASYMAS

—n
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* Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkski-
te vandeniu.

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudoki-
te SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniu,
tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

2.4 Seno prietaiso iSmetimas

& [SPEJIMAS
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

+ [Straukite maitinimo laido kiStukg i§ maitinimo
tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite jj.

+ Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir naminiai
gyvunai neuzsidaryty prietaise.

Valdymo skydelis

Dangtis

Danggio rankena

Filtro prieigos durelés
Kojelés prietaisui islyginti
ﬂ Techniniy duomeny plokstelé
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4. VALDYMO SKYDELIS

i FU &8
B
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ljungimo / iSjungimo mygtukas @
Programy pasirinkimo rankenélé
Grezimo greicio mazinimo jutiklinis laukas

Temperatiiros jutiklinis laukas §
Rodinys

B Pradinio skalbimo jutiklinis laukas |1 |
Atidéto paleidimo jutiklinis laukas (3>

ﬂ Papildomy skalavimy jutikliniai laukai |i|
Lengvo lyginimo funkcijos jutiklinis laukas

Paleidimo / pristabdymo jutiklinis laukas

Time Manager jutikliniai laukai — @> +
MyFavourite jutiklinis laukas Y

4.1 Rodinys
A 5 ¢ b
T o, I
BB= ()BBEC
t —] - +
I‘_' gﬁ_ ECO®§|H = 0 [ =
I_I_H__w?':’-’© W, I I I
J | H G F E
A)  Temperatiros sritis: E) & nuolatinis papildomo skalavimo indika-
B8 : temperatiiros indikatorius torius
%] galto vandens indikatorius F) Es: apsaugos nuo vaiky uzrakto indikato-
(Eg T_@Tk Tir:t? Manager indikatorius G) =—0: uzrakinty dureliy indikatorius
al ES_ > ) ~ Svieciant Siam Zenklui, prietaiso dureliy
- 125 programos trukme atidaryti nejmanoma.
- E'h : atidétas paleidimas - Qureles atidaryti galésite tik tuomet, kai
- E 20 pavojaus kodai S|slzenll(la§ uzgt.as..
H) Skalbimo indikatoriai:

E ~ r: Klaidos pranesimas
{1 programa baigta.
D) (@ : atidéto paleidimo indikatorius

= |1 skalbimo fazé
- =) : skalavimy fazé
- (© : grezimo fazé
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- p:gary fazé J)  Grezimo sritis:

(i)

Nustaius programa, rodomi visy su ta - |BBB: grezimo greicio indikatorius

programa susijusiy faziy indikatoriai. ~ — — - funkcijos ,Be grezimo* indikato-

Kai programa paleidziama, mirksi tik rius
vykdomos fazés indikatorius. R T— . . . .
Kai fazé baigiama, fazés indikatorius ir !ﬁ’é{gﬁ&guos »Skalavimo sulaikymas

toliau Sviedia.

Pabaigus programa, ekrane rodomas

paskutines fazés simbolis.
D . NER: Eco Info indikatorius

5. PROGRAMOS

- 9B funkcijos ,Ypad tyli“ indikatorius.

Programa Skalbiniy risis ir sutepimo lygis

Temperatiros ribos DidZiausias skalbiniy kiekis, didZiausias grezimo greitis
> - Balta ir spalvota medvilné (vidutiniSkai ir nesmarkiai iStep-
M Medvilné

90 °C - saltas vanduo

ti skalbiniai).
6 kg, 1300 aps./min. (EWT1367VDW), 1500 aps./min.
(EWT1567VDW)

%)
®J Medvilne ekonomiska')
6040°C

Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. Vidutiniskai sutepti
skalbiniai.

6 kg, 1300 aps./min. (EWT1367VDW), 1500 aps./min.
(EWT1567VDW)

Z S Sintetika

60° C - Saltas vanduo

Sintetiniai arba miSriy audiniy skalbiniai. Vidutiniskai su-
tepti skalbiniai.

3 kg, 1200 aps./min. (EWT1367VDW), 1200 aps./min.
(EWT1567VDW)

% Glezni audiniai
40 °C - Saltas vanduo

Glezny audiniy, pavyzdziui, akrilo, viskozés, poliesterio,
skalbiniai. VidutiniSkai sutepti skalbiniai.

3 kg, 1200 aps./min. (EWT1367VDW), 1200 aps./min.
(EWT1567VDW)

@, @ Vilna / skalbimas ranko-

mis
40 °C - Saltas vanduo

Vilnoniai drabuziai, kuriuos galima skalbti skalbykléje,
rankomis skalbiami vilnoniai drabuziai ir glezny audiniy
drabuziai, pazyméti skalbimo rankomis simboliu.

1 kg, 1200 aps./min. (EWT1367VDW), 1200 aps./min.
(EWT1567VDW)

m Tamsus drabuziai
60 °C - Saltas vanduo

Skalbiniai i$ denimo ir dzersio. Taip pat tamsiy spalvy
skalbiniai.

3 kg, 1200 aps./min. (EWT1367VDW), 1200 aps./min.
(EWT1567VDW)

Skalavimas
Skalbimas Saltu vandeniu

Skalbiniams skalauti ir grezti. Visi audiniai.
6 kg, 1300 aps./min. (EWT1367VDW), 1500 aps./min.
(EWT1567VDW)

@ l-TJ Grezimas / vandens i$-

leidimas

Skalbiniams iSgrezti ir vandeniui i§ bugno iSleisti. Visi au-
diniai.

6 kg, 1300 aps./min. (EWT1367VDW), 1500 aps./min.
(EWT1567VDW)
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Programa Skalbiniy risis ir sutepimo lygis
Temperatiros ribos DidZiausias skalbiniy kiekis, didZiausias grezimo greitis
OAO”g(lo 46 gla(sllcl))(ljrgﬂrp;c;%rasnlz:“\)/{ﬁnal sintetinei antklodei, uZtiesalui,

. 3 kg, 800 aps./min.
& Sporting Sintetiniy ir glezny audiniy skalbiniai. Nesmarkiai sutepti
30°C portiné apranga skalbiniai arba gaminiai, kuriuos reikia atSvieZinti.

3 kg, 800 aps./min.

=@ 14 min. Sintetiniy ir misriy audiniy skalbiniai. Nesmarkiai sutepti
30 °C skalbiniai ir gaminiai, kuriuos reikia atSvieZinti.

1 kg, 800 aps./min.

fefh) e .. Garinimo programa medvilnei ir sintetikai
néﬂjinﬁ Garinimas drabuziy at- &, ikl i$ skalbiniy panaikinami kvapai.

C‘ \> N - Garinimo programa sintetikai.
\i/ A Sintetikos garinimas &5 cikly itiesinami susiglamze skalbiniai

& - . Garinimo programa medvilnei.
CG;) M Medvilnés garinimas Siuo ciklu iStiesinami susiglamze skalbiniai

1) Standartings programos, naudojamos vertinant sgnaudas energijos sgnaudy Zenklinimui
Pagal reglamentg 1061/2010, ,Medvilné ekonomiska 60° C* ir ,Medvilné ekonomiska 40° C* atitinkamai
yra ,standartiné 60° C medvilnés programa*“ ir ,standartiné 40° C medvilnés programa®“. Tai
veiksmingiausios programos energijos ir vandens sgnaudy atzvilgiu, skalbiant vidutiniSkai suteptus
medvilninius skalbinius.

Programy parinkciy suderinamumas

Pogame.. @ - -] € ] © B &

elice

m
8

(=6 % D>

I—
i d
=
]
]

ﬂ@ @

i

o,
N

_—-@' n n n [

1) Nustagius parinktj ,Be grezimo®, vykdoma tik vandens isleidimo faze.
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5.1 ,Woolmark" sertifikatas

Bendrové ,The Woolmark Company* patikrino ir patvir-
tino, kaip Si skalbyklé skalbia vilng — gaminius, kuriy
sudétyje yra vilnos ir kuriy etikétése nurodyta ,skalbti
rankomis®, su salyga, kad tie gaminiai yra skalbiami

Y{,}?&H"g\‘;}? pagal nurodymus, pateiktus gaminio etiketéje, ir tuos
' ' nurodymus yra pateikes Sios skalbyklés gamintojas.
M1145

JK, Siaureés Airijoje, Honkonge ir Indijoje ,Woolmark*
Zenklas yra sertifikavimo prekés Zenklas.

6. SANAUDOS

Sioje lenteléje pateikti apytiksliai duomenys. Duomenys priklauso nuo jvairiy priezasgiy;
skalbiniy kiekio ir ruies, vandens ir aplinkos oro temperatiros.

Programos Skalbi- Energijossa-  Vandenssa-  Apytikslé pro-  Likusi drég-
niykie- naudos (kWh) naudos (litrais) gramos trukmé  mg (%)1)

kis (minutémis)

(kg)
Medvilné 60 °C 6 1.10 54 180 522) | 443)
Medvilné 40 °C 6 0.60 52 170 522) / 443)
Sintetika 40 °C 3 0.45 45 105 35
Glezni 40 °C 3 0.51 46 74 35
Vilna 30 °C 1 0.33 44 60 30
Standartinés medvilnés programos
Sendartine®0 g 062 39 230 522) 449
?éa;cé?jr\}li?féw 3 0.53 34 170 522) / 443)
Sondartne 403 042 34 160 502)  449)

I8jungimo rezimas (W) liungimo rezimas (W)

0.05 0.05
Lenteléje pateikta informacija atitinka ES Komisijos reglamentg 1015/2010 jgyvendinancia di-
rektyva 2009/125/EC.

1) Grezimo fazés pabaigoje.
2) Modeliui EWT1367VDW.
3) Modeliui EWT1567VDW.
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7. PARINKTYS

7.1 Temperatira §

Norédami pakeisti numatytosios temperatiiros
nuostata, pasirinkite Sig parinkt].

Indikatorius | %] = $altas vanduo.

Ekrane rodoma nustatyta temperatira.

7.2 Grezimas (o

Pasirinke Sig parinkt], galite sumazinti numatytajj
grezimo greitj.

Ekrane rodomas nustatyto grezimo greicio indi-
katorius.

Papildomos grezimo parinktys:

Be grezimo
+ Nustatykite Sig parinktj, kad paSalintuméte vi-
sas grezimo fazes.

+ Nustatykite ja, skalbdami labai jautrius audi-
nius.

+ Kai kurioms skalbimo programoms skalavimo
fazés metu naudojama daugiau vandens.
* Ekrane rodomas indikatorius — — —.

Skalavimo sulaikymas

+ Nustatykite Sig parinktj, kad skalbiniai nesusi-
glamzyty.

+ Skalbimo programa baigta, bet bligne yra van-
dens. Blgnas reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

+ Durelés lieka uzrakintos. Norédami atidaryti
dureles, privalote iSleisti vandeni.

* Ekrane rodomas indikatorius | ] .

Apie vandens i$leidimg skaitykite skyre-
lyje ,Programai pasibaigus®.

Ypacd tyli

+ Nustatykite Sig parinktj, kad bty paSalintos
visos grezimo fazés ir atliktas tylusis skalbi-
mas.

+ Kai kurioms skalbimo programoms skalavimo
fazés metu naudojama daugiau vandens.

+ Skalbimo programa baigta, bet blgne yra van-
dens. Bugnas reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

+ Durelés lieka uzrakintos. Norédami atidaryti
dureles, privalote iSleisti vandeni.

* Ekrane rodomas indikatorius 9B .

Apie vandens iSleidimg skaitykite skyre-
lyje ,Programai pasibaigus®.

7.3 Pradinis skalbimas | 1 |

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo programos
galite pridéti pradinio skalbimo faze.

Naudokite Sig parinkt] stipriai suteptiems skalbi-
niams skalbti.

Nustacius Sig parinkt], pailgéja programos truk-
me.

UzZsidegs atitinkamas indikatorius.

7.4 Atidétas paleidimas @

Naudodami $ig parinktj, galite atidéti programos
paleidima nuo 30 minuciy iki 20 valandu.
Ekrane rodomas atitinkamas indikatorius.

7.5 Papildomas skalavimas

Naudodami $ig parinktj, prie skalbimo programos
galite pridéti kelis papildomus skalavimus.
Naudokite Sig parinktj, skalbdami skalbimo prie-
monéms alergisky zmoniy drabuZius, arba tuo
atveju, jeigu vanduo yra minkstas.

UZsidegs atitinkamas indikatorius.

7.6 Lengvas lyginimas =<

Prietaisas skalbia ir greZia atsargiai, kad skalbi-
niai nesusiglamzyty.

Sis prietaisas sumazina grezimo greitj, naudoja
daugiau vandens ir pritaiko programos trukme
pagal skalbiniy tipa.

UzZsidegs atitinkamas indikatorius.

7.7 Time Manager — @, +

Nustagius skalbimo programa, ekrane rodoma
numatytoji jos trukmé.

Norédami sutrumpinti arba pailginti programos
trukme, spauskite — arba -}~ .

Parinktis Time Manager galima tik su lenteléje
nurodytomis programomis.

SINE I N

@l Indikatorius

—
-

c)
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1) Trumpiausia: skalbiniams at$viezinti.

2) Numatytoji programos trukmé.

3) ligiausia: liginant programos trukme, laipsniskai
mazinamos energijos sgnaudos. Optimizuota
Sildymo fazé leidzia taupyti energija, o ilgesné
programos trukmé uztikrina tokius pat skalbimo
rezultatus (ypac tuomet, kai drabuziai yra
vidutiniSkai sutepti).

Eco Info .. NE|R

Ekonomiskumo duomeny juostelés (galimos tik

medvilnés ir sintetikos programoms) rodo skalbi-

mo programos veiksminguma energijos taupymo
atzvilgiu:

+ 6 juostelés: veiksmingiausias nustatymas opti-
mizuoti skalbimo programa.

+ 1 juostelé: maZiausiai veiksmingas nustaty-
mas.

Ekonomiskumo juosteliy skaicius keiciasi, jeigu

pakeiciate skalbimo programos trukme (zr. ,Lai-

ko tvarkymas®) ir skalbimo temperatiirg. Norint
optimizuoti skalbimo programa, juosteliy skaicius
turi padidéti:

+ Jeigu padidinsite programos trukme, ekono-
miskumo juosteliy skaicius padidés. Padidinus
skalbimo programos trukme, veikimas yra pa-
stovus, todél sumazeéja energijos suvartoji-
mas.

+ Jeigu sumazinsite skalbimo temperatiira, eko-
nomiskumo juosteliy skaicius padidés.

Patarimai, kaip veiksmingiausiai nustatyti prietai-

sq:

* Nustatykite ,Laiko tvarkymo* indikatorius ()
arba® .

+ Nustatykite galimg Zemesng skalbimo tempe-
ratira.
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+ Nenustatykite pirminio skalbimo parinkties.

7.8 Mano mégstamiausi v

Sia parinktimi galite jsiminti savo mégstamiausia

programg ir parinktis.

Nejmanoma siminti atidéto paleidimo parinkties

su MyFavourite.

Kaip jsiminti programg

1. Norédami jjungti prietaisa, paspauskite
mygtukg (D) .

2. Nustatykite programg ir parinktis, kurias no-
rite jsiminti.

3. Spauskite MyFavourite, kol ekrane bus ro-
domas tekstas ,MEM".

Kaip nustatyti jsimintg programg

1. Norédami jjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka (D .

2. Trumpai paspauskite MyFavourite.

@ Atidétas paleidimas nejsimintas.

7.9 Apsaugos nuo vaiky uzraktas (|

Naudodami $ig parinkt], galite apsaugoti prietai-

sq, kad vaikai neZaisty valdymo skydeliu.

+ Norédami jjungti/ijungti Sig parinktj, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude [ | |

. Ir=A, kol uzsidegs/uZges indikatorius H.

Sig parinktj galite jjungti:

+ Paspaudus [>||, parinktys ir programy nusta-
tymo rankenélé nebeveiks.

+ Prie§ paspaudziant [>|| : prietaiso paleisti ne-
galésite.

7.10 Nuolatinis papildomas

skalavimas

Si parinktis leidzia jums pastoviai naudoti papil-

doma skalavima su kiekviena naujai nustatyta

programa.

+ Norédami jjungti / iSjungti i parinkt, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude [ | |
ir @, kol |5%) uzsidegs / uzges indikatorius.

7.11 Garso signalai

Garso signalai pasigirsta:
*+ programai pasibaigus;
+ esant prietaiso veikimo sutrikimui.
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Norédami iSjungti / jjungti garso signalus, vienu @ I8jungus garso signalus, jvykus prietai-
metu paspauskite ir 6 sekundes palaikykite nus- so veikimo sutrikimui jie vis tiek veiks.

paude =< i [&].

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. |pilkite truput] skalbiklio j skalbimo fazés bet skalbiniy nedékite. Taip i$ biigno ir kor-
skyrelj. puso bus pasalintas visas galimas purvas.

2. Nustatykite ir paleiskite programg medvilnei
skalbti, parinke aukSciausig temperatiira,

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

9.1 Skalbiniy déjimas

1. Atidarykite prietaiso dangtj.

2. Paspauskite mygtukg A. Bugnas atidaromas
automatiskai.

3. Po vieng skalbinius jdékite | bligna. Prie§
dédami skalbinius | prietaisa, juos papurtyki-
te. Nepridékite per daug skalbiniy | bugna.

4. Uzdarykite blgng ir dangt].

ATSARGIAI
Prie$ uzdarydami prietaiso dangtj, bati-
nai tinkamai uzdarykite bigna.

9.2 Skalbimo priemoniy ir priedy naudojimas

+ Pripilkite reikiama skalbiklio ir audiniy minks-
tiklio kiekj.
l | I Skalbiklio skyrelis pirminio skalbimo fazei.
Zyma ,MAX* nurodo didziausig skalbiklio kiekj (milteliy ar skyscio).
l 1 I Skalbiklio skyrelis skalbimo fazei.
Zyma ,MAX* nurodo didziausig skalbiklio kiekj (milteliy ar skyscio).

% Skysty skalbimo priedy (audiniy minkstiklio ar standiklio) skyrius.
Zymé [M] reikia maksimaly skysty priedy lygi.
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$|<> Sklendé milteliams arba skystam skalbikliui.
o 7y

Skystas skalbiklis arba skalbiamieji milteliai

1. 2.

+ Padétis A skalbiamiesiems milteliams (gamyklos nustatymas).
+ Padétis B skystam skalbikliui.

@ Jeigu naudojate skystg skalbimo priemong:
- nenaudokite zelatinos pavidalo arba tirsty skalbikliy;
- nepilkite skysCio daugiau nei nurodytas didziausias kiekis;

9.3 Prietaiso Uungimas 2. Jeigu reikia, pakeiskite temperatiira, grezi-
mo greitj, ciklo trukme arba pridékite galimy

Spauskite mygtukg Auto Off prietaisui jjungti ar- parinkéiy. Suaktyvinus parinktj, uzsidega

ba i§jungti. [jungus prietaisa, pasigirsta garso nustatytos parinkties indikatorius.

signalas.

@ Jeigu kg nors nustatysite netinkamai,

ekrane bus rodomas pranesimas Err.
9.4 Programos nustatymas P

1. Pasukite programos parinkimo rankenéleir 9.5 Programos paleidimas be atidéto

nustatykite programa: paleidimo
- Uzsidegs atitinkamos programos indika-
torius. ‘ Preg Paspauskite >||:
— Mirksi indikatorius [>|] . + Indikatorius [>|| nustoja mirkseéti ir pradeda

- Ekrane rodomas Time Manager lygis, Sviesti nepertraukiamai.

programos trukmé ir programos faziy in-  * Ekrane pradeda mirkséti indikatorius |11 ] .
dikatoriai
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(i)

Programa pradedama, durelés uzrakinamos,
o ekrane rodomas indikatorius ={J .

Pilant j prietaisg vanden;, tuo metu gali trum-
pai veikti vandens iSleidimo siurblys.

Praéjus mazdaug 15 minuciy nuo pro-
gramos pradzios:

+ Prietaisas automatiSkai pakoreguoja
programos trukme pagal skalbiniy
kiekj.

+ Ekrane rodomas naujas dydis.

9.6 Programos paleidimas su atidétu
paleidimu

(i)

Kelis kartus paspauskite @ , kol ekrane bus
rodoma delsa, kurig norite nustatyti. Ekrane
uzsidegs atitinkamas indikatorius.
Paspauskite >|| :

- Prietaisas pradeda atgalinj skaiciavima.

- Pasibaigus atgaliniam laiko skai¢iavimui,
programa pradedama automatiskai.

Pries$ paspausdami >||, galite atSaukti
arba pakeisti paleidimo atidéjimo nuo-
stata.

Norédami atidétg paleidimg atSaukti:

1.

2

Paspauskite [>||, kad prietaiso veikimas
baty pristabdytas.
Iyl

Spauskite (3, kol ekrane bus rodoma {7

Norédami paleisti programa tuoj pat, dar
kartg paspauskite [>|| .

9.7 Programos pertraukimas ir
parinkéiy keitimas

Gallite pakeisti tik tam tikras, dar nevykdomas pa-
rinktis.

1.
2.
3.

Paspauskite [>|| . Indikatorius Zyb¢ioja.
Pakeiskite parinktis.

Dar kartg paslauskite [>|| . Programa tesia-
ma toliau.

9.8 Programos atSaukimas

1.

Norédami atSaukti programa ir i§jungti prie-
taisg, kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtuka (D .

Norédami prietaisg jjungti, dar kartg pa-
spauskite tg patj mygtuka. Dabar galite nus-
tatyti naujg skalbimo programa.

@ I$ prietaiso vanduo nei$leidziamas.

9.9 Dangcio atidarymas

Programai arba atidéto paleidimo funkcijai vei-
kiant, prietaiso dangtis yra uzrakintas, o ekrane

rodomas indikatorius = .

ATSARGIAI

Jeigu temperatira yra per auksta ir per
daug vandens bugne, jus negalésite ati-
daryti danggio.

Norédami atidaryti prietaiso dangtj veikiant
paleidimo atidéjimo funkcijai:

1.

Paspauskite [>|| prietaisui pristabdyti.

2. Palaukite, kol uzges dangcio uzrakto indika-
torius = .

3. Galite atidaryti dangtj.

4. UZdarykite dangtj ir dar karta paspauskite

mygtuka > . Atidéto paleidimo funkcija to-

liau veikia.

Norédami atidaryti prietaiso dangtj, programai

veikiant:

1. Noredami i§jungti prietaisa, spauskite ir ke-
lias sekundes palaikykite nuspaude mygtu-
ka@D.

2. Palaukite kelias minutes, o paskui atsargiai
atidarykite prietaiso dangtj.

3. UZdarykite dangt] ir dar kartg nustatykite
programa.

9.10 Programai pasibaigus

+ Prietaisas sustoja automatiskai.

+ Girdimi garso signalai (jeigu jie jjungti).

* Ekrane uzsidega {7 .

* Uzgesta [>|| indikatorius.

* Danggio uZrakto indikatorius =—{J uzgesta.

+ ISimkite skalbinius i$ prietaiso. Patikrinkite, ar
bugnas yra tuscias.

+ UZsukite vandens Ciaupa.

+ Norédami iSjungti prietaisa, spauskite ir kelias
sekundes palaikykite nuspaude mygtuka (D) .

+ Palikite dangtj pravira, kad nesusidaryty pelé-
siy ir nemaloniy kvapy.

Skalbimo programa baigta, bet bugne yra

vandens:

- Bignas reguliariai pasukamas, kad skalbiniai
nesusiglamzyty.



- Svietia danggio uzrakto indikatorius «—{ .

Dangtis lieka uzblokuotas.

Norédami atidaryti dangtj, privalote iSleisti

vanden.

Norédami iSleisti vandeni:

1. Nustatykite vandens iSleidimo arba grezi-
mo programa.

2. Jeigu reikia, sumazinkite greZimo greit.

3. Paspauskite [>||. 18 prietaiso i$leidzia-
mas vanduo ir atliekamas grezimas.

4.  Programai pasibaigus ir dangCio uzrakto
indikatoriui =—{J uzgesus, galite atidaryti
dangtj.

5. Norédami ijungti prietaisa, spauskite ir
kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtuka (D .

Mazdaug po 18 valandy prietaisas auto-
matiskai iSleidZia vandenj ir iSgrezia
skalbinius (i§skyrus programa ,Vilna®).

10. PATARIMAI
10.1 Skalbiniy sudéjimas

Suskirstykite skalbinius j: baltus, spalvotus,
sintetinius, gleznus ir vilnonius.

Vadovaukités skalbimo nurodymais, pateiktais
skalbiniy priezidros etiketése.

Neskalbkite kartu balty ir spalvoty gaminiy.

Kai kurie gaminiai pirmo skalbimo metu gali
Siek tiek iSblukti. Pirma karta rekomenduoja-
me juos skalbti atskirai.

Uzsekite uzvalkalus, uztraukite uztrauktukus,
uzsekite kilpas ir spaustukus. Uzriskite dirzus.

IStustinkite kiSenes ir skalbinius iSlankstykite.

Daugiasluoksnius audinius, vilnonius ir iSmar-
gintus gaminius iSverskite.

I8valykite sunkiai jveikiamas démes.

Sunkiai paSalinamoms déméms iSskalbti nau-
dokite specialig skalbimo priemone.

Bukite atsargUs, skalbdami uzuolaidas. Nuim-
kite kabliukus arba sudékite uzuolaidas j skal-
bimo maiSelj arba pagalvés uzvalkalg.
Prietaise neskalbkite:

- Skalbiniy be apsiuvy arba su jkirpimais

- Liemenéliy su metalinémis vielelémis.

- Mazus gaminius sudékite j skalbimo mai-
Selj.

LIETUVIY 15

9.11 Parinktis AUTO Stand-by

Parinktis AUTO Stand-by automatiskai iSjungia

prietaisa, kad sumaZzéty energijos sanaudos, kai:

+ Nenaudojate prietaiso 5 minutes pries pa-
spausdami [>|| .

Norédami vél jjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka (D .

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo programos
pabaigos

Norédami vél jjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka (D .

Ekrane rodoma paskutinj kartg nustatytos pro-
gramos pabaiga.

Norédami nustatyti naujg skalbimo cikla, pa-
sukite programy pasirinkimo rankenéle.

+ Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo metu gali
kilti balanso problemy. Jeigu taip atsitikty, ran-
komis iSskirstykite skalbinius bagne ir i$ naujo
paleiskite grezimo etapa.

10.2 Sunkiai jveikiamos démeés

Kai kuriy démiy vien vandeniu ir skalbimo prie-
mone pasSalinti nepavyksta.

Tokias démes rekomenduojame pasalinti prie$
sudedant skalbinius | prietaisa.

Galima naudoti specialius démiy valiklius. Nau-
dokite specialy, démés ir audinio rusiai tinkama
démiy valiklj.

10.3 Skalbikliai ir skalbimo priedai

+ Naudokite tik specialiai skalbykléms skirtus
skalbiklius ir priedus.

+ NemaiSykite skirtingy rasiy skalbikliy.

+ Tausodami gamtg, naudokite tik tiek skalbik-
lio, kiek reikia.

+ Visuomet vadovaukités nurodymais, pateiktais
ant Siy priemoniy pakuogiy.

+ Naudokite tinkamas priemonés, atsizvelgdami
{ audiniy rasj ir spalva, programos temperati-
rg ir neSvarumo lyg;.
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+ Jeigu prietaise néra skalbikliy dalytuvo su
sklendés jtaisu, skystg skalbiklj pilkite | skal-
biklio dozavimo rutulj.

10.4 Ekologiniai patarimai

+ Nesmarkiai suteptus skalbinius skalbkite pasi-
rinke programa be pradinio skalbimo fukcijos.

+ Paleiskite plovimo programa tik tuomet, kai
surinksite maksimaly kiekj skalbiniy.

* Nustate skalbimo vésiame vandenyje progra-
ma, jeigu butina, naudokite démiy valiklj.

+ Patikrinkite savo namy vandens tiekimo siste-
mos vandens kietuma, kad atitinkamai naudo-
tuméte reikiama skalbimo priemoniy kiekj

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

& [SPEJIMAS

Prie$ atlikdami priezitiros darbus, iStraukite prie-
taiso maitinimo laido kistukg i$ elektros lizdo.

11.1 ISorés valymas
Prietaisg valykite tik muilu ir Siltu vandeniu.
Kruop$c€iai nusausinkite visus pavirSius.

ATSARGIAI
Valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba cheminiy priemoniy.

11.2 Kalkiy nuosédy $alinimas

Jeigu jlsy vietoveje vanduo yra didelio arba vi-
dutinio kietumo, rekomenduojame naudoti skal-
bykléms skirtg vandens minkstikl}.

10.5 Vandens kietumas

Jeigu jlsy vietovéje vanduo yra didelio arba vi-
dutinio kietumo, rekomenduojame naudoti skal-
bykléms skirtg vandens minkstiklj. Vietovése, kur
vanduo yra minkstas, vandens minkstiklio naudo-
ti nebatina.

Norédami suzinoti savo vietoves vandens kietu-
ma, susisiekite su vietos vandentiekio tarnyba.
Naudokite tinkamg vandens minkstiklio kiekj. Vi-
suomet vadovaukités nurodymais, pateiktais ant
Sios priemoneés pakuotés.

Reguliariai tikrinkite bugna, kad nesusidaryty kal-
kiy nuoséduy ir ridziy.

Rudims valyti naudokite tik specialias, skalby-
kléms skirtas priemones. Kalkiy nuosédy $alini-
mas atliekamas nededant | bligng skalbiniy.

Visuomet vadovaukités nurodymais, pa-
teiktais ant Sios priemonés pakuotés.

11.3 Techninis skalbyklés plovimas

Naudojant Zemos temperatiiros programas, biig-

ne gali likti Siek tiek skalbiklio. Reguliariai atlikite

techninj plovima. Norédami tai padaryti:

+ ISimkite skalbinius i$ bugno.

+ Paleiskite programa medvilnei skalbti, parinke
auksciausig temperatirg ir pripyle nedaug
skalbiklio.
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11.4 Skalbikliy dalytuvo valymas

17

11.5 Vandens i$leidimo filtro valymas

& [SPEJIMAS
Nevalykite vandens iSleidimo filtro, jeigu
bugne yra vandens.

1.
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5

11.7 Avarinis vandens iSleidimas

[vykus veikimo sutrikimui, prietaisas negali iSleisti

vandens.

Jeigu taip atsitikty, atlikite skyriuje ,Vandens is-

leidimo filtro valymas* apra8ytus (1) - (5) veiks-

mus.

Jeigu reikia, iSvalykite siurbl].

ISleide vandenj avariniu budu, privalote vél jjungti

vandens ileidimo sistema;

1. Pilkite 2 litrus vandens | ploviklio dalytuvo
pagrindinj skalbimo skyriy.

2. Paleiskite programa, kad vanduo bty iSleis-
tas.

11.8 Apsauga nuo uz3alimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur tem-
peratira gali nukristi Zemiau 0° C, iSleiskite van-
dens jleidimo Zarnoje ir vandens iSleidimo siur-
blyje likusj vanden;.

12. TRIKCIU SALINIMAS

Prietaisas nejsijungia arba nesustoja skalbimo
programos metu.

I$ pradziy pabandykite problemos sprendimag
rasti patys (zr. lentele). Jeigu nepavykty, kreipki-
tés | techninio aptarnavimo centra.

Esant tam tikroms problemoms, girdimi garso
signalai ir ekrane rodomi jspéjamieji kodai:

* E117 - | prietaisa nepatenka vanduo.

* E2[0 - 15 prietaiso neisleidziamas vanduo.

1. I8traukite maitinimo laido kistuka i$ elektros
lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

Atjunkite vandens jleidimo Zarna.

|dékite abu vandens jleidimo Zarnos galus |

indg ir palaukite, kol vanduo iStekés i$ zar-

nos.

5. I3valykite vandens i§leidimo siurblj. Zr. sky-
riy, kaip iSleisti vandenj avariniu bidu.

8.  Kai vandens isleidimo siurblys tuscias, veél
prijunkite vandens jleidimo zarna.

& [SPEJIMAS

Jeigu vél norésite naudoti prietaisg, [siti-
kinkite, kad aplinkos temperatura buty
aukstesné nei 0 °C.

Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg
dél Zemos temperatros.

> »

* EYI - Prietaiso durelés atidarytos arba ne-
tinkamai uzdarytos. Patikrinkite dureles!

* EHI - Nestabilus elektros tiekimas. Palauki-
te, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

& [SPEJIMAS

Prie$ atlikdami patikros darbus, i§junkite
prietaisg.

Problema

Galimas sprendimas

Programa nepasileidzia.
da.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas ikistas | elektros tinklo liz-
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Problema

Galimas sprendimas

Patikrinkite, ar uzdarytas prietaiso dangtis.

[sitikinkite, ar neperdegé elektros skydinéje esantis saugiklis.

|sitikinkite, ar paspaudéte paleidimo/pristabdymo mygtuka.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite Sig nuostatg
arba palaukite, kol bus baigta atgaline laiko atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija, jeigu ji jjungta.

| prietaisg nepatenka van-
duo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Giaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slégis. Noré-
dami gauti Sig informacija, kreipkités j vietos vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.

Patikrinkite, ar neuzsikimae jvado Zarnos ir sklendes filtrai. Zr. sky-
riy ,Valymas ir priezitra"“.

Patikrinkite, ar jvado Zarna nesumazgyta ir neuzlenkta.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens jvado zarna.

I$ prietaiso neiSleidziamas
vanduo.

Patikrinkite, ar kriauklés vandens Ciaupas neuzsikimses.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo Zarna nesumazgyta ir neuzlenk-
ta.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo filtras neuzsikim3gs. Jei reikia,
iSvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitira“.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens iSleidimo Zarna.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote pasirinke
programa be vandens iSleidimo fazés.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote nustate pa-
rinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas bugne.

Neveikia grezimo fazé ar-
ba skalbimo ciklas trunka
ilgiau nei jprastai.

Pasirinkite greZimo programa.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo filtras neuZsikim3gs. Jei reikia,
iSvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

Rankomis iSskirstykite skalbinius biigne ir i§ naujo paleiskite greZi-
mo faze. Sig problema gali sukelti disbalanso problemos.

Ant grindy yra vandens.

|sitikinkite, kad vandens Zarny jungtys yra tinkamai uzverztos, jog
vanduo negaléty prateketi.

Patikrinkite, ar nepaZeista vandens isleidimo zarna.

Butinai naudokite tinkamas skalbimo priemones bei tinkama jy
kieki.

Nepavyksta atidaryti prie-
taiso dangcio.

[sitikinkite, ar skalbimo programa yra baigta.
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Problema

Galimas sprendimas

Jeigu biigne yra vandens, nustatykite vandens ileidimo arba gre-
Zimo programa.

Prietaisas kelia nejprastg
triukSma.

|sitikinkite, ar prietaisas pastatytas lygiai. Zr. skyriy ,Jrengimas".

Batinai paSalinkite pakavimo medziagas ir (arba) gabenimui skir-
tus varztus. Zr. skyriy ,|rengimas®.

Pridékite j bligng daugiau skalbiniy. Galbut pridéjote per mazai
skalbiniy.

Prietaisas pripildomas
vandens, bet jis tuoj pat
iSleidziamas.

|sitikinkite, ar vandens iSleidimo Zarna yra tinkamoje padétyje.
Galbut per Zemai jrengta zarna.

Nepatenkinami skalbimo
rezultatai.

Naudokite daugiau skalbiklio arba kitg skalbikl].

Prie$ skalbdami skalbinius, specialiomis démiy valymo priemoné-
mis paSalinkite sunkiai jveikiamas démes.

|sitikinkite, ar nustatéte tinkamg temperatira.

Sumazinkite skalbiniy kiekj.

Negalite nustatyti parink-

Uztikrinkite, kad spaudziate tik norima (-us) jutiklinj (-ius) mygtukg

ties. (-us).

Patikrine, jjunkite prietaisa. Programa tesiama Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai. 1Sjun-
nuo pertraukimo momento. kite ir vél jjunkite prietaisa. Jeigu problema karto-
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j aptarnavi- jasi, kreipkités | techninio aptarnavimo centra.
mo tarnyba.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis 400/ 890 /600 mm
Bendrasis gylis 600 mm
Elektros prijungimas: [tampa 230V
Bendroji galia 2200 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz
Apsaugos nuo kietujy daleliy ir drégmes patekimo lygj uztikri- IPX4

na apsauginis dangtis, iSskyrus atvejus, kai Zemos jtampos
jranga yra neapsaugota nuo drégmés

Tiekiamo vandens slégis Minimalus 0,5 baro (0,05 MPa)

Maksimalus 8 barai (0,8 MPa)
Vandens tiekimas 1) Saltas vanduo
Maksimalus skalbiniy kiekis ~ Medvilné 6 kg
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Grezimo greitis Maksimalus 1300 aps./min.
(EWT1367VDW)

1500 aps./min.

(EWT1567VDW)

1) Prijunkite vandens jvado zarng prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4 colio.

14. APLINKOSAUGA

AtidUOki}‘i perdirbti medZiagas, pazymétas Siuo prietaisy atliekas. Neismeskite Siuo zenklu
zenklu 5 . ISmeskite pakuote | atitinkama paZyméty prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji baty perdirbta. ~  atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos savivaldybe dél papildomos informacijos.



MAKEJJOHCKHA

COAPXMHA

N oA ®wN s

A A oA
W N = O ©
dRE3Q
><E—|g7<
x> (@]
TESES
£Z2c=F
SESSm
shggk
g;{mw>
o:a:m'*<

md 3
T O SO
= O 3
> 0 el
=3 m
= Mm ol
S% >

HWE MUCINUME HA BAC

Bu 6narogapume wwro kynuete Electrolux anapat. OnbpasTe npon3sog co AONrOroauLLIHO NPOGECUOHANHO
CKYCTBO M MHOBATUBHOCT. PeBOMYLIMOHEPEH 1 CTUNCKK, MUCTeBMe Ha Bac kora ro gusajHupasme. Co cekoe
KopucTerse, BruaeTe CUrypHW Jeka Cexorall ke umate cynep pesyntatu.

[o6popojosTe BO Electrolux.

Mocetere ja Hawara Be6 cTpaHMLa 3a ja:

G [obueTte kopucHM coeTH, GpoLLYpU, BOAUY 3a peLuaBake Ha npobnemu, MHopmaLmm 3a
@ CepBUCHpatbE:

www.electrolux.com

g Peructpupare Bawwot npoussog 3a nogobpu ycnyru:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mfl;it ,Elocl)ﬁ:.Tc%Llf:l,sl;]Ig;oaHm 1 OpurnHanHm genosu 3a Bawwot anapar:
CITYXXBA 3A MOTPOLWYBAY U1 CEPBUC

Bu npenopavyesame a KOpUCTUTe opuruHanHu 4enosu.
Kora ke KOHTaKTMparte co CepBI/ICOT, Oupete CUrypHU OeKa rv umate Ha pacnonarake crnejHuee nogartouu.

VHdhopmaumumTe MOXe Aa rv HajaeTe Ha nnodkata co nogatouu. Mogen, Bpoj Ha nponssogoT, Cepucky 6poj.

& MpepynpepyBakse / BHUMaHe - CUrypHOCHM MHdopMaLmuu.
OnwTi MHhopMaLWKM M COBETM
@ EkonoLukv nHdopmavmm

MoxHocTa 3a NpoMeHV e 3agpxaHa.

. BESBEAHOCHN HOOPMALIMN . . . e
. MHCTPYKUMM BA BESBEHOCT . . ..o e
. OMUC HATIPOUBBOOOT . ..
L KOHTPOITHA TAB A . e e
TP O P MU L
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1. BESBEAHOCHW/ NH®OPMALIAA

Mpen MoHTaxaTa v ynotpebaTa Ha 0BOj anapat, BHAMATENHO
npoynTajTe rM AOCTaBeHuTe ynaTcTea. [Ipom3BoaMTENOT He €
OArOBOPEH ako HenpaBurHaTa MOHTaXa v ynotpeba npeauasukaat
noBpeau n owTeTyBara. Cekorall YyBajTe ro ynaTtcTBOTO CO
anapartoT 3a uaHa ynotpeba.

1.1 be3beaHOCT Ha dela v paHnuBM nuua
/N TMPEQYNPEOYBAHE

Puswnk og 3aflylulyBawe€, nospena Uin TpaeH MHBannaguTer.

OBoj anapaT Moxart Aa ro Kopuctat Aeua Hag 8 roguHu v nuua
CO HamaneHu U3nYKK1, CETUINHU UM MEHTANHK CNOCOOHOCTU
unu nuua 6e3 UCKYCTBO U 3HaeHEe AOKONKM Toa ro npasaT noa
Ha43op unu um bune fageHn ynatctea kako 6e3begHo aa ro
ynotpebyBaaT anapaToT 1 ru pasbupaaT onacHOCTUTE
NoBpP3aHu CO HEro.

[eua He cmeaT ga urpaat co anapator.

UyBajTe ro nakyBakeTo HacTpaHa of fodaT Ha Aeua.
UyBajTe rv cute AeTepreHTy HacTpaHa of fodat Ha deua.
UygajTe rv geuata v AOMalUHUTE MUNEHUYMHA HACTPaHa of
BpaTaTa Ha anapaToT Kora € OTBOpPEHa.

[okonky anapatoT uma ypea 3a 6e3beaHocT Ha gela, Bu
npenopavyBame Aa ro akTuBupare.

UncTermeTo 1 0apKyBaHETO 0 CTPaHa Ha KOPUCHMKOT He
Tpeba fa ro npasart geua 6e3 Haasop.

1.2 OnwTa 6e3beaHocT

Mpen oapxyBareTO, MCKNYYEeTe ro anapatoT U UCKNYYeTe ro
kabenoT of LTEKepoT 3a CTpyja.

He meHyBajTe r1 cneyudukalunTe Ha 0Boj anapar.
MounTyBa|TE ja MaKCUManHaTa KoiimHa Ha nosHerse 6 kg
(nornepHeTe BO nornasjeTo ,Tabena co nporpammn®).
[okonky kabenot 3a HanojyBare ce oWwTeTH, Tpeba aa ce
3aMeHV o[, CTpaHa Ha NPOU3BOANTENOT, HETrOB CEPBUCEH



2. A\

MAKEJOHCKU 25

MPEeTCTaBHUK UNU CNUYHO KBaJ'WI(*)VIKyBaHM nuua 3a da ce

n30erHe onacHocrT.

PaboTH1OT NpUTUCOK Ha BodaTa (MUHUMYM U MaKCUMyM) Mopa
pa buge mefy 0,5 bar (0,05 MPa) u 8 bar (0,8 MPa)

OtBopuTe 3a BeHTMNaUwja BO 6asaTta (ako rv uma) He cmear aa

bugart nonpeveHn o Kninm.

AﬂapaTOT Tpe6a [a Ce rnosp3e Co JoBO4 Ha BOJa CO KOPUCTEHE
Ha NPUNOXeHUTE HOBM KOMMJIETK LIPEBA. CTapI/ITe KOMMNJIETH
LpeBa He cMeaT fia Ce KOpUCTart nak.

WHCTPYKUMW 3A BESBEAHOCT

2.1 MoHTaxa

OtcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa 1
TPaHCMOPTHUTE 3aBPTKY.

3appxeTe 1 TpaHCMOpTHUTE 3aBpTKU. Kora
MOBTOPHO Ke ro NpeMecTyBaTe anaparor,
mopa aa ro 6nokupare 6apabaHorT.

HemojTe fa MOHTMpaTe HUTY Aa KopUcTUTe
OoTeTEH anapar.

He MOHTWpajTe ro 1 He kopucTeTe ro
anapartoT Ha MecTa kafe LUTo TemnepaTypara
€ noHucka og 0°C unu kage LWTo e U3NOoXeH
Ha aTMocdepcku BnvjaHuja.

[MpuapxyBajTe ce [0 ynaTcTBOTO 32 MOHTaxa
NPUIOXeHO CO anaparor.

lMpoBepeTe fanu nogoT Ha Koj ro MOHTMpaTe
anapartoT € pameH, CTabuneH, OTNopeH Ha
TOMMNHA U YUCT.

He MoHTHpajTe ro anapaToT Ha MecTa kajie
LUTO BpaTaTa Ha anapaToT He MOXE LieNloCHO
[ia ce 0TBOpY.

Cekorall BHMMaBajTe Kora ro npemecTyBarte
anaparoT 3aToa LUTo e Texok. Cexoral
HOCETe 3aLUTUTHU paKaBuLy.

MpoBepeTe Aanu BO3JYXOT LMpKynnpa Mefy
anaparoT 1 nogoT.

MpucnocoGeTe ru HorankuTe 3a Aa Uma
[AOBOIHO NPOCTOP Mefy anapatoT 1 KUMMMOT.

lNoBp3yBare CO CTpyja
& MPEQYMNPELYBAHE

Pu3uk of noxap v CTpyeH yaap.

* AnapatoT Mopa Aa buae 3a3emjeH.

+ [lpoBepeTe fanu nHopmauuuTe 3a
HanojyBatse Co CTpyja Ha NnoykaTta co
cneyudukaLmv ce coBnaraat co
HanojyBareTo co cTpyja. [lokonky He ce
COBnaraaT, KOHTaKTUpajTe Co enekTpuyap.

+ CeKoraLl KopuCTeTe NpaBuiIHO MOHTUPaH
LUTEKEP OTMOPEH Ha CTPY|HU yaapw.

+ He kopucTeTe aganTepy co noeeke
NPUKNYYOLY W NMPOJOIIKEHN Kabnu.

+ [lorpuxeTe ce Aa He npean3BuKaTe LWTETa Ha
MPUKIYYOKOT 1 kabenoT 3a cTpyja. [okonky
kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT Tpeba fa ce
3aMeHu, Toa Mopa [a ro Hanpaeu HaLnoT
CEpBICEH LieHTap.

+ [loBp3eTe ro NPUKNYYHUKOT 3a CTpyja co
LUTEKePOT AYPU Ha KPajoT Ha MOHTUPAHETO.
lMposepeTe ganu LWTekepoT 3a CTpyja e
MpUCTaneH no MOHTUPakETO.

+ He noenekyBajTe ro kabenort 3a cTpyja 3a Aa
ro uckny4ute anaparot. Cekoralu
MOBNEKYBA|TE IO MPUKITYYHUKOT.

* He ponupaje ro kabenot 3a cTpyja unu
MPUKNYYHUKOT CO BNaXHW paLle.

+ OBoj anapart e ycornaceH co JupekTusuTe Ha
EES.

lNoBp3yBak-e €O BoAA

+ ToTpyaeTe ce Aa He T1 OLWITETUTE LipesaTa 3a
BOAA.

+ Anaparor Tpeba fja ce NoBp3e CO [OBOA Ha
BOAa CO KOPUCTEH:E Ha AAAEHUTE HOBU
KOMMNNeTY Ha Lpesa. He cmeat NoBTOpHO fa
ce KopucTaT CTapuTe KOMNMETH Ha LpeBa.
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+ [pep ga ro noBp3eTe anapaToT CO HOBU
Li€BKWN 1N LEBKN LITO HE 6une KOPUCTEHU
nogonro BpemMe, BoAaTa Heka Tede foaeka He
3anoyHe Aa Teve 4ncTa BoAa.

+ Korasa NpB nat ro KopucTuTe anapaTtor,
npoBepeTe aanu o Hekaae npoTeKysa.

2.2 Ynotpeba
& MPEQYMNPELYBAHE

OnacHocT 0z noBpeau, CTpyeH yaap,
noXap, U3ropeHnL UK OLITETYBaHE
Ha anapartor.

* KopucTeTe ro anapatot camo B AOMaLLHM
yCrosu.

* He meHyBajTe rn cneyndukalyumnte Ha 0BOj
anapar.

+ CnepeTe rv 6e3beaHOCHUTE ynaTcTBa fafeHu
Ha NaKyBareTO Ha JEeTEPreHTOT.

* He cTaBajTe 3ananvBu Npon3BoamM Unm
npeamMeTy HaToMEHU CO 3ananvueu CpeacTaa
BO, GNMCKY A0, UMW Ha anapaTor.

+ TlorpuxeTe ce 1a v TPrHeTE CUTE MeTanHu
npeaMeTy Off anuLUTaTa 3a Neperse.

+ He craBajTe cag nog anapartot 3a cobuparbe
Ha BoAaTa BO Cry4aj Ha NPOTEKyBak-e.
KoHTaKTupajTe Co cepBMCOT 3a ia NpoBepuTe
KOW J0AATOLM MOXaT a Ce KopucTar.

3. OMNKnC HA NMPOM3BOAOT

=

2.3 M'pyxa v yncTerbe
& MPEOYNPEOYBAHE
Puavk o noBpeaa unm owTeTyBakbe Ha
anaparor.
+ [lpepn ogpxyBatbe, feaKkTUBMPaTe ro
anapatoT U uckmnyyeTe ro kabenot oA

LUTEKepOT 3a CTpyja.

* He kopucTeTe BogeH cnpej v napea 3a
YMCTEHE Ha anaparor.

* YucreTe ro anapatoT co MeKa, BiaxHa Kpna.
KopucTeTe camo HeyTpanHu feTepreHTu. He
KopucTeTe abpasusHu Npou3soam, abpasueHu
CyHFepu 33 YNCTEHE, PACTBOPYBAYM UiN
METasHu NpeaMeTH.

2.4 O1CTpaHyBame
& MPEQYMPEQYBAHE
Puauk 0 nospeaa unu 3agyllyesame.
* McknyyeTe ro anapaToT A NPUKNYYOKOT 38
cTpyja.

+ OtceyeTe ro kabenot 3a CTpyja u dpnete ro.

* W3BapeTte ja paukata Ha BpaTaTa 3a ja
chpeyuTe 3aTBOpatbe Ha AeLa 1 MUNeHU A
BO anaparor.

KoHTponHa Tabna

Kanak

Pauka Ha kanakot

Kanak Ha countepot

Horanku 3a HUBenuparbe Ha anaparot
[ Nrouxka co cnewudmkaym
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Konue 3a Bkny4yBatbe/mcknyyyBare @

Konue Ha nporpamatopot

Konue Ha [onmp 3a Hamanysarbe Ha
LeHTpudyrata @

Konue Ha gonup 3a Temneparypa §

EkpaH

B Konue Ha sonvp sa npeaneperse ||

ﬂ Konye Ha AonMp 3a AONONHATENHO
nnakHere [

Konue Ha OMMp 3a NECHO Nernatbe S/~

Konue Ha sonup 3a ctapt/naysa ||

Time Manager konuutba Ha gonup
— Qb +

MyFavourite konye Ha fonmp Y

Konue Ha gonup 3a onnoxeH novetok (3

4.1 EkpaH
A 5 ¢ 0o
T = I
BB (T EEEG
t —] - +
I‘_' gﬁ_ ECO®§|H = (=
I_I_H__w?':’-’© W, I I I
J | H G F E
A) TMoapavje 3a Temnepatypara: E) | &): Nokasaten 3a koHTMHYMPaHO
B8 : Temneparypen nokasaten - AONOMHATENHO NNaKHEHE
] : Nokasaten 3a cTyaewa soga ) naeu:a Mokasaten 3a 6e36eaHocHa 6paBa 3a
8) ©: Mokasaren Time Manager G) «{: Mokasarten 3a 3aknyyexa spata
C n j : ' )
) Ola pate sa spemero - He moxete aa ja oTBOpUTE BpaTara Ha
- 125 Bpemerpaene Ha nporpama anaparoT kora CUMBOOT € BKIyYeH.
- 2 : Onnoxen novetok - MoxeTe fa ja oTBOpUTE BpaTaTa Kora
- E20: Wucpn 3a anapm cumbonoT ke ce uaracu.
c H) Mokasatenu 3a neperse:

E ~ r: Mopaka 3a rpeuwka
{3 : Nporpamara e 3aspwena.
D) (@ : Mokasaten 3a oAnOXeH NOYETOK

= |I1]: ®asa Ha nepewe
- [52]: vasa Ha nnakHewa
- (© : ®asa Ha ugHTPUdyripare
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- (p: Pasa Ha napea

(i)

yHKUWja.

Kora ke 3aBpLum ogpeaeHa asa,
rnokasaTenoT Ha hasaTta ocTaHyBa

BKITyYEH.

Kora e noctaseHa nporpama, ce
BKITydyBaaT CUTE NoKa3aTenk 3a - \BBB: Nokasaren sa 6pauvata Ha
ha3unTe NoBp3aHmM co Nporpamara.

Kora 3anouHysa nporpamara, Tpenka
camo nokasaTenoT Ha hasata koja e Bo

) .. X=|g: Noxasaten Eco Info
J)  Toppavje 3a LeHTpudyraTa:

LeHTpudyrata
~ — — —:Mokasaten 3a 6e3 LeHTpudyra

- | ) : Noxasaten 3a sanpxaxo
nnakHewe

- 9B Mokasaten 3a exkcTpa THBKO

Kora ke 3aBpLuu nporpamara, ce
BKIy4yBa UHAMKATOPOT Ha MOCNeAHaTa

5. MPOIrPAMI

tasa.
lMporpama Bwp Ha nonHere U BankaHocT
Oncer Ha Temneparypara MakcumanHo nonHewe, MakcumanHa LeHTpudyra
¥ Benu n wapeHn namyyHu anuwTta (HopManHo U Manky
M MamyyHu

90°C — CrygeHo

n3BankaHm).
6 kg, 1300 BpT./MMH. (EWT1367VDW), 1500 BPT./MUH.
(EWT1567VDW)

-~
M Mamyun Exo!)
60°C - 40°C

Benu namyyHu anuwTa u anuwwiTa of TpajHo 060eH
namyk. HopmanHo BankaHm.

6 kg, 1300 BpT./MMH. (EWT1367VDW), 1500 BPT./MUH.
(EWT1567VDW)

Z § CuHTETUKa

60°C — CrygeHo

CUHTETWYKM anuLuTa Uim anuLiTa of MeLaHN TKAeHUHU.
HopmanHo BankaHu.

3 kg, 1200 BpT./MMH. (EWT1367VDW), 1200 BPT./MUH.
(EWT1567VDW)

gﬁ HesxHu

40°C - CtypeHo

HexHw anuita of akpun, BUCKO3a, NONMECTep.
HopwmanHo Bankaxm.

3 kg, 1200 Bpt./MuH. (EWT1367VDW), 1200 BPT./MMH.
(EWT1567VDW)

@“ @ BonHa/PauHo nepetbe
40°C - CtygeHo

BonHa W0 ce nepe BO MaLUWHa, BONHeHa obneka LUTo ce
nepe payHo W HEXHIU TKAEHWHN cO cuMBON 3a ,payHo
nepere”.

1 kg, 1200 Bpt./MuH. (EWT1367VDW), 1200 BPT./MMH.
(EWT1567VDW)

m TemHu anuwTa
60°C - CTypeHo

AnuwiTa of Tekcac nnaTHo ¥ Tpuko. cTo Taka 1 3a
anuwiTa co TeMHu bowm.

3 kg, 1200 BpT./MMH. (EWT1367VDW), 1200 BPT./MUH.
(EWT1567VDW)

A
=2 | [TnakHeHe

CrypeHo

3a nnakHetse U LeHTpndyrmpare Ha anuwrarta. Cute
TKAEHUHM.

6 kg, 1300 BpT./MMH. (EWT1367VDW), 1500 BpT./MUH.
(EWT1567VDW)
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lMporpama Bwp Ha nonHere U BankaHoCT
Oncer Ha Temnepartypara MakcumanHo nonHetbe, MakcuManHa LeHTpudyra
[~ 3a LeHTpUdyr1patbe Ha anuwiTaTa 1 3a Liefete Ha
© I~ LienTpucyrupatee/ BogaTa o} 6apaBaHoT. CUTe TKaeHHM.
Henetee 6 kg, 1300 BpT./MnH. (EWT1367VDW), 1500 BpT./MuH.
(EWT1567VDW)
KeBe QneunjanHa nporpama 3a nepetbe Ha e4HO CUHTETUYKO
6° C-30°C kebe, jopraH, Npekp1BKa 3a KPEBET UTH.
. 3 kg, 800 BPT./MUH.
& c 5 CVHTETUYKM M HEXHM anuLuTa. J1ecHo BamkaHy anuwta
T Lo G VI aMWLLTa Ha KOM M TpeGa Camo OCBEXYBaHbE.
3 kg, 800 BPT./MUH.
=(@3* 14 MK, ANULITa 0 CUHTETWYKI UM MELLaHN TKaeHUHM. JlecHO
30°C BarkaHu 11 anuLLTa 3a OCBEXYBatse.

1 kg, 800 BpT./MUH.

CG;) c@ Ocsexysatbe o Napea

Mporpama co napea 3a namyyHu 1 CUHTETUYKM anuLTa
Co 0BOj LMKITyC Ce OTCTpaHyBaaT MMPUCK O anuwuTara.

CGIB A Mapea 3a cuHTETUKA

Mporpama co napea 3a CUHTETUKA.
Co 0BOj LMKNYC Ce OTCTpaHyBa CTYTKaHOCTa Ha
anuwiTara.

O
Cﬁb M [Napea 3a namyk

Mporpama co napea 3a namyk.
Co 0BOj LMKNYC Ce OTCTpaHyBa CTYTKaHOCTa Ha
anuwTaTa

) CraHaapaHW nporpamuy co BpeAHOCTH Ha NoTpoLuyBayka co EHepreTcka eTuketa
Cnopegn nponucot 1061/2010, ,ExoHomnuHo 60°C* u ,ExoHomnuHo 40°C* ce cOOABETHM Ha
,CTaHAapaHaTa nporpama 3a namy4Hn anuwra Ha 60°C* u ,ctaHaapaHaTa nporpama 3a namyyHu anuwTa
Ha 40°C". Tuie ce HajechmkacHW Nporpamm BO OAHOC Ha KOMBUHUpaHaTa NOTPOLLYBAYKa Ha eHeprija u
BO/a 3a Nepere Ha HoPMAartHO U3BarkaHu namyyHu anuLTa.

KomnaTbunHocT Ha onuuy Ha nporpamm

v G-I € 1] & & &
9 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ]
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1) [Joxonky ja noctasute onuwjata bes LeHTpudyra, foctanHa e camo dasata Ha Leferbe.

5.1 CepTucbukat Ha Woolmark

WOOLMARK
APPAREL CARE

[NepereTo BOMHA CO OBaa MallMHa e TECTUPaHO U
opobpeHo op komnanujata Woolmark 3a neperse
obneka LUTO COAPXM BOSHA O3HaYeHa Co ,payHo
neperse” nog ycnos obrekara fja ce nepe cnopes
VHCTPYKLMTE Ha eTuKeTaTa Ha obnekara v cnoper,
VHCTPYKLMTE N3[aAEHN Of NPOM3BOANTENOT Ha OBaa
MalLmHa 3a neperse. M1145
Bo O6eauHeToTo Kpanctso, Mpcka, XoHr KoHr 1
WHauja, cumBonot Ha Woolmark e 3awwTuTeH 3Hak 3a

cepTudumKar.

6. NMOTPOLLYBAYKM BPEOHOCTU

lMopatouuTe Bo oBaa Tabena ce npubnumxkHu. MogatouuTe Moxe fa bugaT NPOMEHETH of,
Pa3NMUYHK NMPUYMHI: KONMYMHATA Ha anuLuTa, BoaaTa U TeMnepaTypata Ha OKonuHaTa.

Mporpamu MonHe [MMotpowysauka [oTpowyBayka [pubnmwkHo  [peoctaHar
e Ha eHepruja Ha BoAa TpaetweHa  a BRaXHOCT
(kg) (kWh) (mmTpm) nporpamara (%)1)
(MuHYTH)

Mamy4ru 60°C 6 1.10 54 180 522) / 443)

Mamyk 40°C 6 0.60 52 170 522) | 449)

CuHTeTHKA

40°C 3 0.45 45 105 35

HexHu 40°C 3 0.51 46 74 35

BonHa 30°C 1 0.33 44 60 30

CraHgapAHW namy4Hu nporpamu

CraHpapatm

namyyHn Ha 6 0.62 39 230 522) | 443)

60°C

CraHpapatm

namyyH Ha 3 0.53 34 170 522) | 443)

60°C
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Mporpamu MonHe [MMotpowysauka [oTpowyBayka [pubnmwkHo  [peoctaHar
e Ha eHepruja Ha BoAa TpaetweHa  a BRaXHOCT
(kg) (kwh) (nuTpw) nporpamara (%)"
(MuHYTH)
CraHpapaHm
namy4Hu Ha 3 0.42 34 160 522) / 443)
40°C
WcknyyeH pexxum (W) BknyyeH pexum (W)
0.05 0.05

WHchopmaLmmnTe fageHm Bo Tabenata norope ce BO COMNACHOCT CO perynatmsarta Ha
EBponckarta kommncmja 1015/2010 3a umnnemeHTupatse Ha avpektueata 2009/125/EC.

) Ha KpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyrmparse.
2) 3a mopen EWT1367VDW.
3) 3a mogen EWT1567VDW.

7. OnLUmm

7.1 Temneparypa §

MocTaBeTe ja 0Baa onuuja 3a Aa ja NPOMeHUTE
OCHOBHaTa Temneparypa.

Mokasaten | ¥ = cTyneHa sopa.
Ha expaHOT e npukaxyBsa nocTaBeHara
Temnepartypa.

7.2 LeHTpudbyrvpare @

Co oBaa onuuja MoxeTe Aa ja HamanuTe
OcHoBHaTa 6panHa Ha LeHTpudbyruparse.
Ha ekpaHOT ce npukaxyBa nokasaTenort 3a
noctaBeHaTa 6pauHa.

JononHuTenHu onumu 3a
LeHTpudyruparse:

Bes ueHtpuchyra
+ [ocTaBeTe ja 0Baa onuwja 3a Aa v

OTCTpaHuTE CUTE hasn Ha LEHTpUCDYrupatse.

+ [octaeete ja 3a MHOTY HeXHuM anuiTa.

+ ®dasaTa Ha nnakHekbe KopucTu noseke Boaa
3a 0peaeHn nporpamu 3a nepere.

+ Ha ekpaHoT ce npukaxysa nokasaTenor
3aapxaHo nnakHere

+ [locTaBeTe ja 0Baa onuuja 3a Aa crpeyuTe
TyTKare Ha anuwiTara.

+ [lporpamata 3a nepetse 3anvpa co Boaa Bo
BapabaHot. bapabaHoT ce BpTY NpaBuIHO 3a
[a Cnpeym TyTkake Ha anuwTaTa.

+ Bparara ocTaHyBa 3aknyyeHa. Mopate fa ja
UCMyLUTWTE BOLATA 3a Aa ja OTKNyuuTe
BpaTata.

* Ha expaHoT ce npukaxysa nokasarenot [ .

@ 3a fa ja ucueauTe Bofata, norneaHeTe
B0 'Ha kpajoT Ha nporpamarta’.

Ekctpa TBKO

+ [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a Aa ce
OTCTpaHat cute pasu Ha LieHTpUyrparse n
[ Ce U3BPLLM TUBKO Nepetse.

+ ®asarta Ha NnakHeHE KOPUCTM NoBeKe BoAa
3a OfIPEAEHM Nporpamu 3a Neperse.

+ [porpamata 3a nepetse 3anmpa co BoAa BO
6apabaHoT. bapabaHoT ce BpTY NpaBUIHO 3a
[a CNpeyu TyTKakbe Ha anuwiTara.

+ Bparara octaHysa 3aknyyeHa. Mopate ga ja
UCnyLwITMTE BOAATA 3a Aa ja OTKny4uTe
Bpararta.

* Ha ekpaHoT ce npukaxysa nokasatenor 98
@ 3a pa ja ucuenuTe Bogata, nornefHeTe
B0 'Ha kpajoT Ha nporpamarta’.

7.3 MNpepnepetbe || |

Co oBaa onuuja MoxeTe fa fofagete ¢asa Ha
npeanepete KOH Nporpamara 3a nepetse.
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KopucTeTte ja oBaa thyHKupja 3a MHOTY
W13BankaHy anuuTa.

Kora Ke ja noctasute oBaa onuuja,
BPEMETPaeH-eTo Ha Nporpamara ce 3rofnemysa.
Ce nanu cooABETHWOT NOKa3aTen.

7.4 OpnoxeH noyetok @

Co oBaa onuuja MOXeTe a ro OANoxuTe
MoYeTOKOT Ha nporpamata o4 30 MuHyTH fo 20
yaca.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa COOABETHWNOT
nokasaten.

7.5 [1OMONHMTENHO NNaKHEHE |

Co oBaa onuuja MoxeTe Aa fogageTe asa
HEKOMKY NMakHeHa KOH nporpamara 3a nepekbe.
KopucTeTe ja oBaa onuuja 3a nuua anepryqmn
Ha JeTepreHTH 1 Bo obrnactv kage Bofata e
meka.

Ce nanu cooABETHUOT NokasaTer.

7.6 IecHo nernamwe =<

MalumHaTa BHUMATENHO M Nepe 1
LieHTpUdhyrvpa anuwTaTa 3a Aa ce crpeyu
TyTKakbE.

AnaparoT ja Hamanysa 6pavHaTa Ha
LieHTpudyraTa, KopucTv NoBeke Boga 1 ro
Npunaroflysa BpeMeTPaeHEeTo Ha Nporpamara
crnopeq BAAOT Ha anuwTara.

Ce nanu cooaBETHUOT Nnokasarer.

7.7 Time Manager — @, +

lMpn nocTaByBakse Ha nMporpama 3a nepete, Ha
€KpaHOT Ce NMpuKaxyBa OCHOBHOTO
BPEMETPaEH:E.

MpuTucHeTe ro — unu -} 3a Aa ro HamanuTe
UIK 3roneMnTe BPEMETPAEHETO Ha Nporpamara.
Time Manager e goctaneH camo co nporpamuTe
AafeHu Bo Tabenata.
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1) HajkpaTko: 3a 0CBEXYBatbe Ha anuiuTara.

2) OcrosHo BpemeTpaete Ha nporpamara.

3) Hajgonro: 3ronemyBareTo Ha TpaeweTo Ha
nporpamara nocTeneHo ja Hamanyea
noTpoLuyBaykaTa Ha eHeprija. OnTummuanpanarta
(ha3a Ha 3arpeBarbe LITEAM eHepruja, a
MoJoNroTO Tpaek-e AaBa UCTU Pe3ynTaTy Ha
nepetbe (NocebHO kaj HOpManHo 13BankaHm
anuwra).

Eco Info .. =8

JleHTn Eco Info (goctanHu camo 3a nporpamure
3a NaMy4HW 1 CUHTETUYKM anuLiTa) ja
nokaxyBaaT echukacHOCTa Ha nporpamara 3a
neperse BO OAHOC Ha 3aliTeaaTta Ha eHepruja:

* 6 NeHTU: HajedukacHa nocTaeka co Koja
pabotara Ha nporpamara 3a nepew-e ce
MocTaByBa Ha ONTUMAHO HMBO.

* 1 neHTa: nomanky ecukacHa noctaska.
Bpojot Ha neHTuTe Eco Info ce meHyBa ako ro
MeHyBaTe BPEMETPaEHETO Ha nporpamara 3a
nepetse (nornegHete Bo BpemeHcku ynpasuten)
¥ TemnepaTypaTa Ha neperse. 3a faja
poBefeTe paboTata Ha nporpamata 3a nepetse
Ha OMTMMarnHo H1BO, MOpa Aa ce 3ronemu 6pojot
Ha neHTu:

+ Axo ro aronemuTe BpemMeTpaeeTo Ha
nporpamara, ce 3ronemysa 6pojoT Ha neHTu
Eco Info. MpogomxysarbeTo Ha
BPEMETPAeH-ETO Ha Nporpamata 3a neperse
0BO3MOXYBa KOHTMHyMpaHa paboTa koja ja
HamanyBa NoTpoLLyBayKkaTa Ha eHepruja.

+ AKo ja HamManuTe TemnepaTyparTa Ha
nepeeTo, Ce 3ronemysa 6pojoT Ha NeHTU
Eco Info.

EBe Hekonky COBETM 3a NOCTaBYBak:E Ha

HajedpukacHa nocraska:

+ [locTaBete ru nokasarenure Ha BpemeHcknot
ynpaswten () un & .



+ [locTaBeTe ja HajHMCKaTa MOXHa
TemMnepaTypa Ha nepeke.

* He noctaByBajTe ja haszata Ha npeaneperse.

7.8 Moja omurena v

Co oBaa onuuja MoXeTe Aa r'm MemMopuaupate
BaLUMTE OMUNEHN NPOrPaMM 1 ONLMM.

He moxe fia ce Memopuaupa onuyjata 3a
oanoxeH novetok co MyFavourite.

Kako aa ce MeMopuaupa nporpama

1. Mpuuckere ro konveto (1) 3a aa ro
BKIy4NTE anapator.

2. TlocTaseTe ja nporpamata v onuuuTe WTO
cakaTe Aa rv Memopuaupare.

3. [putuckajte ro MyFavourite cé gogeka Ha
€KpaHoT He ce npukaxe TekctoT ,MEM".
Kako pa ce nocraBv MemopuaupaHata nporpama
1. Mpuuckere ro konveto (1) 3a aa ro

BKITy4MTe anaparor.
2. [putucHete kpaTko MyFavourite.

OpAnoXEeHMOT NOYETOK He e
MeMOpU3NPaH.

7.9 bpaga 3a geua {
Co oBaa onuuja MoxeTe fia cipeynTe AelaTta aa
CY Urpaat co KOHTporHaTta Tabna.

+ 3a fAa ja aKTuBupare/geakTusupare onyujara,
npuTuckajTe v uctospemeno | | |n =4~ cé

8. MNPE[ MNPBATA YIOTPEBA

1. CraBeTe Mana Konm4nMHa AETEPreHT BO
(rokata 3a (hasa Ha neperse.

2. TocraBeTe ja 1 CTapTyBa|TE ja Nporpamata
3a namyk Ha Hajsucoka Temnepatypa 6e3
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[00eKa He Ce BKNYYW/MCKIy4m nokasarenot
OBaa onuuja MoXeTe Aa ja akTuBupare:
+ Orkako ke nputucHete [>||, onuuute u
KOMYeTO Ha NPOrpamMaTopoT ce 3aKiy4eHu.

+ [pen aa ro nputucHeTe konyeto [>||:
anapaToT He MOXe fia Ce BKITyuM.

7.10 MNocTojaHo fONONHUTENHO
nnakHerbe

Co oBaa onuuja MOXeTe NOCTOjaHo Aa umate
[JOMOMHUTENHO NMaKHEHE Kora nocTaByBaTe
HOBa nporpama.

+ 3a pa ja aKTueupate/neaxTusupare osaa
onuwja, npuTnckajte rv uctopemero |l ju
@ Cé fjofeka He ce BKIy4m/McKyym
nokasarenor [ .

7.11 3By4HM curHamm

3Byy4HUTE CUrHanM paboTar kora:

*+ nporpamara e 3aBpLueHa.

* anaparor e Bo AedekT.

3a pa rv akTuBMpaTe/feakTUBMpaTe 3ByYHUTE
CUrHanu, NPUTUCHETE M1 MCTOBPEMEHO
KOMYMIbaTa S/ 1 [52] 6 cexyHam.

AKO 'Yl UCKNyYuTe 3BYYHUTE CUrHAMM,
TWe NPOAOIIKyBaarT fa pabortar kora
anapartoT uma SedexT.

anuwra. OBa ja oTCTpaHyBa Lena
HeumncToTHja o GapabaHoT 1 o
BHaTpeLLHoCTa.



34 www.electrolux.com

9. CEKOJOHEBHA YIOTPEBA

9.1 lMNonHewe co anuwrTa

1. OTBOpETE o KanakoT Ha anaparor.

2. MMputucHere ro konyeto A. bapabaHoT ce
0TBOpa aBTOMATCK!.

3. Craserte rv anuwrara Bo 6apabaHoT, eaHo
no egHo. MpoTpeceTe v anuwTaTa npeg aa
TM CTaBUTE BO anapatoT. He cTaBajTe MHory
anuwra Bo 6apabaHorT.

4. 3arBopeTe rv 6apabaHoT 1 kanakoT.

& BHAMAHUE
[Npen oa ro 3aTBOpPUTE KanakoT Ha

BaLLWOT anapar, BuaeTe ganu
npaBuIHO CTe ro 3aTBOpUNe
6apabaHor.

9.2 Kopucrterse AeTepreHT u goaaToum

¢ I/IsmepeTe ' ETEPreHToT U OMEKHYBA4OoT.

l | I lMperpaga 3a AETEPreHT 3a hasata Ha NpeanepeHse.
O6enexysarata MAKC ce MakcumanHuTe HUBOA 3a KOMMYMHa Ha

[ETEePreHT (BO NpaB 1NN TEYEH).

l 1 I Mperpaza 3a AeTepreHT 3a (hasata Ha Neperse.
O6enexysatata MAKC ce MakcuManHuTe HiBOa 3a KONMYMHA Ha

[ETEPreHT (BO MpaB UNn TEYEH).

@ Mperpaza 3a TeYHU AofAaTOLUM (OMEKHYBAY, LUTUPAK).
OsHakata [M] & MaKCUMarnHOTO HBO 3a KONMYMHATA Ha TeYHM JOAATOLM.

$|<> KnanHa 3a feTepreHT Bo NpaB UnK 3a TeYeH AETEepreHT.
o Y
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TeueH OETEPreHT unn AeTepreHT Bo npas

+ Toanumja A 3a getepreHT Bo npas (pabpuuka nocTaeka).
+ Toauumja B 3a TeueH aeTepreHT.

Mpu ynotpe6a Ha TeYEeH AETEpreHT:

- He KopucTeTe XEnaTUHCKN UnK ryCTU TEYHU AETEPreHTM.
- He craBajTe noseke TEYHOCT OF MAKCUMaNHOTO HUBO.

9.3 BknyyyBare Ha MalLmHaTa

MputucHere ro konyeto Auto Off 3a aa ja
BKITy4UTE UNK UCKNYyuuUTe MalwmHaTa. Ce
ormacysaar 3ByLM Ha Menoguja kora ke ce
aKTMBMpa MalluHaTa.

9.4 MocraByBake nporpama

1. CBpTeTE 0 KOMYETO Ha NPOrPaMaTopoT
nocTaBeTe ja nporpamara:

- Ce nanu coofBeTHUOT NPOorpamckm
nokasaren.

- [okasatenot 3a [>|| Tpenka.

- Ha ekpaHOT ce npukaxysa HUBOTO Ha
Time Manager, BpemeTpaeeTo Ha
nporpamara u nokasarenure Ha
nporpamckuTe asu.

2. [lokonky e HEOMXOAHO, NPOMEHETE ja
Temneparypata, 6pauHaTa Ha
LeHTp1dbyripare, BpEMETPaEHETO Ha
LMKNYCOT, Mnn AOAaAETE M JoCTanHuTe
onuuu. lNpu akTuBMpar-e Ha onuuja, ce
nanu nokasarernoT 3a nocTaBeHaTa onuuja.

[lokonky nocTaBuTe HELTO HETOYHO, Ha
€KPaHOT Ce NpuKaxysa nopakata Err.

9.5 3anoyHyBar-e nporpama 6e3
OLNTOXEH NOYETOK

Mputnckete ro >||:
+ [lokasatenot [>|| npectaHyBa aa Tpenka u
0CTaHyBa BKIYyYeH.

* Mokasatenot | Il | sanounyea na Tpenka Ha
€KpaHoT.
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+ Mporpamarta 3ano4HyBa, Bpatata e
3aTBOPEHA, a Ha eKPaHOT Ce NpUKaxyBa

nokasatenot =] .

+ [ymnaTa 3a Lefete Moxe aa paboTi kpaTko
BPEMe Kora anapaTtoT NofHu Boga.

(i)

o oKkony 15 MUHYTK O] NOYETOKOT Ha
nporpamara:

+ MawwuHaTa aBTOMaTCK! ro
npunarogysa BpeMeTpaeweTo Ha
nporpamara 3a a ce CoBnagHe co
MONHEHETO anuLiTa.

* Ha ekpaHoT ce npukaxysa HoBaTa
BPEHOCT.

9.6 3anoyHyBarbe nporpama co
OLNOXEH MOYETOK

* [putuckajre ro @ nosekenaru foaeka Ha
€KPaHOT He Ce NPUKaXe OANOXYBaHETO LITO
cakarte Aja ro nocrasute. Ha ekpaHoT ce nanm
COOABETHMOT roKasaTen.

¢ MputucHete ro > :
— AnapartoT ro 3ano4Hysa 0abpojyBar-eTo.
- Kora ke 3aBpLum oabpojyBar-eTo,
nporpamara 3anoyHyBa aBTOMaTCKM.

MoxeTe Aa ro oTkaxeTe unu
NPOMEHWUTE MOCTABEHUOT OfNIOKEH
noyeToK npeg fa ro nputucHete [>|| .

3a f1a ro oTKaxeTe OANOXKEHNOT NOYETOK:

1. MputuckeTe ro [>|| 3a Aa ja noctasute
MaluMHaTa Ha nayaa.

2. Mpuvckajte ro (3 goneka Ha expaHoT He
ce npukaxe {7 .

Mputncrete ro [>|| noBTOpHO 3a BeaHall Aa
3anoyHe nporpamara.

9.7 MpekuHyBatbe Ha Nporpama un
MEHYBak-€ Ha onuum

MoxeTe ga npomeHeTe camo oapeaeHu onuuu
npeg aa ce Bknyyar.

1. MputucHeTe ro >|| . Mokasatenot Tpenka.
2. TpomeHeTe vt onuuuTe.

3. TputucHeTe ro noeTopHo > . Mporpamara
NpOLOMKyBa.

9.8 OtkaxyBatbe nporpama

1. Npuuckerte ro konueto (1) Hekonky
CeKyHIV 3a 13 ja OTKaXeTe nporpamara u

[a ja ucknyyete MallmHaTa.

2. [lpuTUCHETE rO UCTOTO KOMYe MOBTOPHO 3a
Aa ja BknyuuTe mawmHaTta. Cera, MoxeTe
[a NocTaBuTe HOBa Nporpama 3a nepetbe.

@ AnapaToT He ja ucnyLwTa Bogara.

9.9 OTBOpaKe Ha KanakoT

[Lopexa pabotn ofpeaeHa nporpama unu
OAMNOXEHIUOT MOYETOK, KANAKOT Ha MaLUMHaTa e
3aKIy4YeH 1 Ha eKpaHoT Ce Npukaxysa

nokasartenor =—{J .

& BHUMAHUE

[okonky TemnepaTtypaTta 1 HUBOTO Ha
Bogata Bo 6apabaHoT ce npemHory
BMCOKM, HE MOXeTe fa ro 0TBopUTe
Kanakor.

OTBOpETE ro kKanakoT Ha MalUMHaTa kora paboty
OATICKEHNOT MOYETOK:

1. TpwtucHete ro >|| 3a aa ja nayaupate
MalunHaTa.

2. TloyekajTe Aa ce u3racHe nokasaTenor 3a
3aKnyyeH kanak =] .
3. MoxeTe ga ro OTBOpUTE Kanakor.

3aTBopeTe ro KanakoT 1 MPUTUCHETE o
NoBTOPHO [>|| . OANOXEHUOT NoYeToK
npoaomKyBa fia pabotu.

OTBOpeTe ro kanakoT Ha MallmHara kora paboTv

nporpamara:

1. Mputucrere ro konueto (1) Hekonky
CEKYHAM 32 Aa ja UCKIy4uTe MalumHaTa.

2. TloyexajTe HEKOMKY MUHYTW M NOTOA
BHUMATENHO OTBOPETE IO KanakoT Ha
MaluMHaTa.

3. 3arBopeTe ro kanakoT 1 NocTaBeTe ja
nporpamarta NoBTOPHO.

9.10 Ha kpaj og nporpamarta

+ MalumHaTa 3anupa aBToOMaTCKM.

+ 3ByYHUTE CUrHanu pabortar (ako ce
aKTMBMpaHHM).

* Ha ekpaHot ce nanu {7 .

* Ce ucknyyysa nokasarenot > .

+ [loka3aTenoT 3a 3aKiyyyBakbe Ha kanakot
~—{J ce racu.

. I/IsaaAeTe M anuwTarta of anaparor.
MposepeTe ganu e npaseH 6apabaHoT.

+ 3atBOpeTe ja cnasuHara 3a Bopa.



* Mputucrete ro konueto (1) HekonKky cekyHau
3a [a ja UCKIy4uTe MalumHaTa.

+ TlopoTBOpETE T0 KANaKoT 3a Aa CnpeyuTe
MyBIa U MUPUCH.

Mporpamarta 3a nepetbe e 3aBpLUeHa, HO UMa

Bofa Bo 6apabaHoT:

- BapabaHoT ce BpTU peoBHO 3a Aa cripeyn
TyTKak€ Ha anuiTara.

- MMokasaTenoT 3a 3akny4yBarbe Ha kanakoT
~—{] cBeT. KanakoT ocTaHyBa 3aKmy4eH.
- Moparte pa ja vcuenute Bogarta 3a aa ro
OTBOPWTE Kanakor.
3a pa ja ucyegute Bogara:
1. Opbepete nporpama 3a Leaete Ha
BOZATa UK 3a LEEHTPUYrMpatse.
2. Axo e HeOnxoaHo, HamareTe ja 6pauHaTa
Ha LeHTpudyrara.
3. Mputuchere ro >||. Anapator ja ueau
BOLATa W LEHTpUdyrupa.
4. Kora nporpamarta e 3aBpLueHa 1
noka3aTenoT 3a 3akny4eH kanak =] ce
racu, MoxeTe Aa ja OTBOpuTE BpaTata.

5. Mputucere ro konueto (1) Hekonky
CeKyHIIV 3a A ja CKMy4MTe MalLMHaTa.

10. NOMOLW 1 COBETW

10.1 MonHetbe anuwTa

+ Togenete rv anuwrata Ha: 6enu, Bo boja,
CUHTETMKA, YyBCTBUTENHU 1 BOTTHEHU.

+ Cnepere r1 ynatcTBarta 3a nepetbe LTo ce
HaofaaT Ha eTWKETUTE Ha anuwTaTa.

* He nepete 3aeaHo 6enu n anuwuta Bo 6oja.

+ Hekou 06oeHn anuwwiTa Mmoxe fa uarybar 6oja
nocne npeoTo neperse. Bu npenopayysame
[Ja v nepeTe OfAenHo NpBu1OT nar.

« 3akonuajTe rv HaBnakuTe 3a NEPHULM,
naTeHTuTe, KykuTe u apukepute. 3akonyajte
T pemMeHuTe.

* VcnpasHete rv yebosuTe 1 ucnpaseTe
anuwrara.

+ [peBpTeTe i NOBEKECNOjHUTE TKAEHMHH,
BOJHATa M anuLiTaTa o HacnmkaHm
unycTpauum.

+ OTCTpaHeTe M TELKUTE JaMKM.

+ MHory n3BankaHuTe gamku nepeTe rm co
crevuujaneH AeTepreHT.
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AnapatoT ueau u LeHTpudyrupa
aBTOMaTCKM nocne npubnuxHo 18 yaca
(ocBeH Kaj nporpamu 3a BOMHa).

9.11 Onumja AUTO Stand-by

Onuujata AUTO Stand-by aBTomarckm ja
VCKIyyyBa MalUMHaTa 3a Aa ja Hamanu
NoTPOLLYBaYkaTa Ha ENEeKTPUYHa eHepruja Kora:

* He ja kopucTeTe mawnHaTa 5 MuHyTM nipea Aa
ro nputuckHete >|| .

Mputuckere ro kondeto (1) 3a NoBTOPHO fa
ja BKnyuuTe MalwMHaTa.

+ [lo 5 MrHyTV 0A KpajoT Ha nporpamata 3a
nepetbe.

Mputuckere ro kondeto (1) 3a NosTOpHO A2
ja BKyuuTe MaLmMHaTa.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa KpajoT Ha
nocregHaTta nocTaBeHa nporpama.

CapTeTe ro nporpamaTopoT 3a fa nocTasuTe
HOB LMKITyC.

+ BupeTe BHUMATENHM CO 3aBecuTe. TprHETE
KyKWTE Unn CTaBeTe v 3aBecuTe BO Topba 3a
nepetbe Unu BO HaBnaka.

* He nepeTe BO anapator:

- Annwra 6e3 nopab unu 6e3 pe3s

- pagHuk co xuua.

- KopucTtete Topba 3a neperse Ha Manu
anuwra.

+ Manoto nonHete MoXe 4a npeamssuka
npobrnemu o pamMHOTeXa 3a Bpeme Ha
LieHTpudpyraTa. Ako ce cryum oBa,
pacropegeTe v payHo anuwtara Bo
BapabaHoT 1 3anoyHeTe ja hasata Ha
LieHTpudyraTa yLiTe egHald.

10.2 TBpaornaeu gamku

3a Hekow Jamkw, Bogata u OETEepPreHToT He ce
[0BOMNHN.

Bn npenopavysame fa rv OTCTpaHuTe osue
JaMKu nped Aa ryv ctaBuTe anuuitaTa Bo
anaparor.
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Ha pacnonaratbe 1ma cresujanHu
0TCTpaHyBauy Ha Aamku. KopucteTe cneupjaneH
OTCTpaHyBaY 3a AaMKM KOJLUTO e NPUKIazeH 3a
BUAOT Ha jamMKaTa 1 MaTepujanor.

10.3 [leTepreHTv n gogatoum

+ KopucTeTe camo AeTepreHT! 1 JOAATOLM LTO
ce npefBuaeHM 3a ynoTpeba Bo MaluMHa 3a
nepete.

* He meluajTe pasnuyHn BUOOBU AETEPIEHTH.

+ 3apapv 3allTuTa Ha X1BOTHaTa CpeanHa, He
KOpUCTETe NoBeke 0 TOYHOTO KOMMYECTBO
LETEPIEHT.

+ CeKorall criefieTe rv ynaTcTaaTa LTo Ke
HajOeTe Ha NaKyBareTo Ha OBUE NPOV3BOAM.

+ KopucTeTe COOABETHM NPOV3BOAY 3@ BUAOT W
Bojata Ha TKaeHWHaTa, TeMnepaTypaTta Ha
nporpamara 1 HUBOTO Ha M3BarKaHOCT.

+AKo BalLMOT anapat Hema J03ep 3a
LETEPreHT CO MPEKIMOMNHUK, [ofiajTe TeYeH
[ETEPreHT CO TOMKA 33 [o3upatse.

10.4 EKONOLLKM NPaKTUYHK COBETU

+ [ocraeeTe nporpama 6e3 asa Ha
npeanepetbe 3a Nepete Ha anuLTa co
HOpManHa u3BsankaHocT.

11. HETA W YNCTEHE

& MPEOYNPEOYBAHE

Mper oApXyBat-e, UCKNYYeTe ro anapatot 04
MPUKITY4OKOT 3a CTpYja.

11.1 HagBopeLwHo uncTeme

Wcuncrete ro anapatoT camo co canyH v Tonna
Boza. LlenocHo ucyLueTe ru cuTe NOBPLUMHM.

BHUMAHUE
He kopucTeTe ankoxon, pacTeopysauu
WK XEMUCKY MPOU3BOSM.

11.2 OtcTpaHyBake burop

Axo TBpAOCTa Ha BoAa BO BalaTta obnact e
BMCOKa UNK CpeaHa, BY Npenopavyysame Aa
KOpUCTUTE OMeKHyBay 3a BOAa 33 MaLUWHW 3a
nepetse.

PenosHo npernepyBajTe ro 6apabaHor 3a fa
cnpeynTe nojasa Ha burop u pfa.

+ Cekorall CTapTyBajTe ja nporpamara 3a
MUEHE CO MaKCUManeH kanauuTeT Ha
anuwra.

+ Ako e notpeGHo, KOpUCTETE OTCTpaHyBay 3a
[aMKu 3a [ja NocTaBuTe Mporpama co Hucka
Temneparypa.

+ 3a [ja KOpUCTUTE TOYHA KOMMYMHA Ha
JETepreHT, NpoBepeTe ja TBPAOCTA Ha Bofjata
BO BALLMOT JOM

10.5 TBpaocT Ha Boaa

Axo TBpAOCTa Ha BOAA BO Ballata obnact e
BMCOKa UNK cpeaHa, BY nNpenopavysame fa
KOpUCTUTE OMEKHyBaY 3a BOAA 3a MaLLWHM 3a
nepete. Bo obnactuTe kage TBpAOCTa Ha
BOJaTa € Meka, Hema noTpeba oa OMekHyBau 3a
BOAa.

3a [ja ja fo3HaeTe TBPAOCTA Ha Bofja BO BaLuaTa
obnacr, jaBeTe ce BO NOKANHOTO NpeTnpujaTne
3a BOJ0BO/.

KopucTeTe cooaBeTHa KonnumHa Ha OMeKHyBay
3a Bopata. Cekoralu cneaete rv ynatcreara
LUTO Ke rW HajaeTe Ha naKkyBakeTo Ha
npou3BoaoT.

3a ga ja oTcTpaHuTe 'praTa, KopucTeTe camo
cneuujanHu Npon3BOAM 3a MaLLMHY 3a Nepetse.
HanpaBeTe ro oBa 3acebHo 0f NepereTo Ha
anuwra.

Cekorall cnefeTe i ynatcreata LUTo
ke rv HajoeTe Ha NakyBaHEeTo Ha
npov3BoaoT.

11.3 lNepetse 3a ogpxyBare

Co nporpamuTe 3a Hucka TeMnepaTypa MOXHO &
[Aa ocTaHe Marnky getepreHT Bo 6apabaHor.
PenoBHo uncTeTe ro anapartot. 3a fa ro
npaeuTe 0Ba:

+ W3BapeTe ru anuwrata og 6apabaHoT.

+ [locTaBeTe ja nporpamarta 3a namy4Hu
anuLITa Ha Hajeucoka Temnepartypa co Mana
KOMUYMHA Ha BETEPrEHT.
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11.4 YucTerbe Ha 403EPOT 3a AETEPreHT

1. 2.

11.5 Yucrerbe Ha ogBOAHOT chunTep

MNPEQYNPEYBAHE
He uucTeTe ro 0aBOAHMOT IUNTEP aKo
IMa BOJa BO anaparor.
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11.7 Llenetbe BO BOHpeOHa
cutyaumja

3apaay Hekoj npobnem, anapaToT He MOXe Aa
Leav Boga.

[lokonky ce cnyuu oBa, HanpaBeTe M YekopuTe
oa (1) po (5) op ,YucTerbe Ha chunTepoT 3a
Lenete".

AKo € HeonxofHo, MCUUCTETE ja nymnara.

Kora ja ueguTe BogaTa co NoMoL Ha
npoueaypara 3a UTHO LiefieHe, Mopa NoBTOPHO
[Aa ro akT1BmMpaTe CUCTEM 3a Lieaete:

1. CraBeTe 2 nuTpW BOZA BO MaBHaTa
nperpaga 3a nepetse Ha A03epoT 3a
DETEpreHT.

2. CraptyBajTe ja nporpamata 3a Liefjee Ha
Bogarta.

11.8 3awTuTa og 3amMp3HyBame

AKO anapaToT € MOHTUPaH Bo 00racT kaae
Temneparypata moxe fa nagHe nog 0°C,

12. PELWABAHE HA MPOBJIEMU

MalumHaTa He noyHyBa Aa paboTi unu 3anupa
3a BpeMe Ha pabotara.

MpBo, obuaeTe ce Aa HajaeTe pelleHue 3a
npobnemor (nornegHeTe Bo Tabenara). Ako He
ycneeTe, KOHTaKTUPajTe CO CEPBUCHUOT LiEHTap.

Kaj Hekon npobriemu, 3By4HUTE CUrHanm
paborar 1 Ha ekpaHOT ce NpuKaxyBa Lundpa 3a
TpeBora:

* E117 - Mawnnara e ce nonHm co Bofa.
STy ;
E217 - Mawnnara e ja vcnywta sonara.

OTCTpaHeTe ja NpeocTaHaTa Boa 0f A0BOAHOTO

LipeBo 1 04 NymnaTa 3a Liefetbe.

1. W3BageTe ro npukny4oKkoT 3a CTpyja of
LUTEKEepOT.

2. 3aTBOpETE ja craBKHaTa 3a BOAA.

3. VI3BageTe ro 4OBOAHOTO LipEBO 3a BOAA.
CraBeTe v iBaTa kpaja Ha JOBOAHOTO
LIpeBO BO CaJOT 1 OCTaBeTe ja Bojata Aa
TEYe 0f LipeBoTo.

5. VcnpasHete ja nymnata. Bugete Bo
npoleaypata 3a UTHO LiefieHse.

6. Kora ogsoaHara nymna e npasHa, Bpatete
ro JOBOAHOTO LpeBO Hasaf.

& MPEQYNPEOYBAHE
MpoBepeTe Aanv Temnepartypata e
nosumcoka og 0°C npeg NOBTOPHO Aa ro
KOpUCTUTE anapaTor.
Mpou3BOANTENOT HE € OArOBOPEH 3a
LITETUTE NPEaN3BUKAHM Of HICKA
TEMNeparypa.

* EYI} - Bpatara Ha MawwmHaTa e oTBOpeHa
WIM He e NpaBInHo 3aTeopena. MposepeTe ja
Bparara!

* £RLJ - Hanojysareeto co cTpyja e
HecTabunHo. MoyekajTe foaeka He ce
cTabunuanpa HanojyBareTo €O CTpyja.

& NPEOYNPEOYBAHE
VicknyyeTe ja MalumHaTa npeg fa rm
HanpasuTe NPOBEPKATE.
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Mpobnem

MoXHo peLLeHure

Mporpamata He NoyHyBa
[a pabotu.

[poBepeTe panu NPUKIY4OKOT 3a Cprja € BKITy4eH BO LUTEKepOT.

[poBepeTe Aanu kanakoT Ha anapaToT € 3aTBOPEH.

MpoBepeTe Aany UMa OLUTETEH OCUrypyBaY Bo Tabnata co
OCMrypyBauu.

lMpoBepeTe ganu e nputucHato konyeto Crapt/Maysa.

[Jlokonky e MoCTaBEH OfIOKEH NOYETOK, OTKaXeTe ja nocTaBkaTa
UNW noYekajTe fa 3aBpLUM 04bpojyBatbEeTO.

[okonky e BkyyeHa, ucknyyete ja yHkupjata bnokaga 3a geua.

MaLLmrHaTa He ce NonHu
€O BOfa.

[MpoBepeTe aanu e OTBOPEHa CraBKHaTa 3a BoAa.

MpoBepeTe NPUTMCOKOT Ha JOBOAOT 33 BOAA Aa HE € MHOTY
HM30K. 3a 0BYE MH(OPMALLWK, jaBETE CE BO JIOKANHOTO
BOAOCTONAHCTBO.

[poBepeTe Aa He e 3aTHaTa craBvHaTa 3a Boga.

lMpoBepeTe Aa He ce 3aTHaTh unTEPOT HA AOBOAHOTO LIPEBO 1
cunTepot Ha BeHTMNOT. NorneaHeTe Bo ,Hera u uncteme.

[TpoBepeTe AOBOAHOTO LPEBO Aa He e 3aCyKaHO Mnun CBUTKaHO.

lMpoBepeTe fanu e NpaBUnHO NOBP3aHO LIPEBOTO 3a 1080/ Ha
BOfA.

AnapartoT He ja ucnywTa
Bogara.

[poBepeTe aa He e 3aTHaTa OABOAHATA LieBKa.

MpoBepeTe 0ABOAHOTO LIPEBO Aa HE € 3aCyKaHO UMK CBUTKAHO.

lMpoBepeTe Aa He e 3aTHaT 0ABOAHUOT dunTep. McumcteTe ro
cunTepoT ako e notTpebHo. Buaete Bo ,Hera n unctere”.

MpoBepeTe fAanv LPEeBOTO 3a OBOA Ha BOAA € NPaBUiHO
MOBP3aHO.

[NocraBeTe ja nporpamata 3a LefeHe JOKONKy nocTaByBaTe
nporpama 6e3 hasa Ha Legee.

MocTaBeTe ja nporpamata 3a LiefieHe AOKOMKY NocTaByBaTe
onuuja WTo 3aBpLUyBa O Boaa Bo bapabaHoT.

®dasara Ha LueHTpudyra
He paboTu UnK LMKIyCcoT
Ha nepetbe Tpae Nnoaonro
04 BOOGMYaEHO.

[NocTaBeTe ja nporpamata 3a LeHTpudyruparse.

lMpoBepeTe Aa He e 3aTHaT 0ABOAHUOT dunTep. McumcteTte ro
cunTepoT ako e notTpebHo. Buaete Bo ,Hera n unctere".

PacnopepeTe rv payHo anuwTtata Bo 6apabaHoT 1 3anoyHeTe ja
thasaTa Ha LeHTpUdyrmparbe yiwTe eaHall. OBoj npobnem moxe
[ € Npean3BuKaH of Npobriemu co pamHoTeXaTa.

Ha nopot uma Bopa.

MpoBepeTe fanu ce CTerHaTu CnojkuTe Ha LipeBaTa 3a Boaa v Aa
HeMa npoTeKyBaka Ha Bogara.
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Mpobnem

MoXHo peLLeHure

[MpoBepeTe Aa He e OLITETEHO LIPEBOTO 3a OABOA Ha BogaTa.

lMpoBepeTe Aanu KOPUCTUTE NPABUIHO KONMYECTBO COOABETEH
LETEPreHT.

He moxete ga ro
OTBOPUTE KanakoT Ha
anapartor.

MpoBepeTe fanu e 3aBpLUeHa Nporpamarta 3a neperse.

MocTaBeTe ja nporpamata 3a Lenee Unin 3a LeHTpUdYrupate
[OKOMKY UMa Boga Bo 6apabaHor.

Anapatort npasu
HeBoobMyaeHa Oyyaea.

lMpoBepeTe Aanv anapaTtoT € NpaBUIHO HUBENUpaH. Buaete Bo
,MoHTaxa".

lMpoBepeTe Aanu ce oTCTPaHeTH ambanaxara umnm
TpaHCnopTHUTE 3aBpTkW. Bugete Bo ,MoHTaxa".

Hopanete yuwrTe anviTa BO 6ap363HOT. Moxe nma ctaBeHo
npemanky anuTa.

Anapator ce nonHu co
BOJa M BefHall ja
uenywra.

[poBepeTe Aanu 0ABOSHOTO LPEBO € BO NpaBuiHa nonoxoba.
LipeBoTO MOXE [1a € MOCTABEHO MHOTY HUCKO.

Pesyntatute og
nepereTo ce
HE3a0BOMUTENHMW.

3ronemeTe ro KONMYeCTBOTO AETEPrEHT UNK ynoTpebeTe apyr.

KopucTete cneuujanHi npou3Boam 3a ba rv oTcTpaHuTe
TBPLOKOPHUTE AaMKV Npeq Aa M nepeTe anuwuTara.

[MpoBepeTe panu cte ja nocrtasune To4HaTa Temnepartypa.

Hawmanete ro nonHeweTo CO anuuTa.

He moxeTe fa noctasute
onuuja.

[MpoBepeTe aanu CTe rv NpUTUCHaNE Camo CakaHUTe Konuuka.

Ortkako Ke ja u3BeaeTe NpoBepkata, BKIyYeTe ja AKO Ha eKpaHOT Ce NpuKaxysaaT Apyrv LWndpy

MaluuHaTa. Mporpamara npoAonxysa o
TOYKaTa Ha NPEKMHOT.

AKo NOBTOPHO Ce Nojasu Npobnemor, jaBeTe ce
BO CEPBYCOT.

13. TEXHWYKN MHOOPMALIMIN

3a TpeBora. Bknyyete u ucknyyerte ja
maLumHaTa. Ako npobnemoT NpoaoKyBa, jaBeTe
C€ BO CEepBUCOT.

[OumeHaun LLnpwHa / Bucuna / 400/890 /600 mm
[nabounHa
BkynHa gnabounHa 600 mm
[MoBp3yBatbe Ha cTpyjaTa: HanoH 230V
BkynHa mMokHocT 2200 W
OcurypyBay 10A
®pekseHuUmja 50 Hz
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HWBO Ha 3aLuTuTa Of HaBneryBawe Ha TBPAN HYECTUYKM 1 IPX4
Bnara 06e3befeHo Co 3alTUTHMOT Kanak, OCBEH Kora
ornpemara co HM30K HamoH HeMa 3alUTuTa of Bnara

[MpuTuCoK Ha 4OBOAOT Ha MunumaneH 0,5 bar (0,05 MPa)
Bopa Makcumanes 8 bar (0,8 MPa)
[osog Ha soga 1) Crynena Boga
MakcumanHo nonHerwe MamyyHu 6 kg

BpaunHa Ha LeHTpudbyrupawe MakcumanHa

1300 BpT./MuH.(EWT1367VDW)
1500 BpT./MUH.(EWT1567VDW)

1) [NoBp3eTe ro AOBOAHOTO LIPEBO CO CMaBvHa 3a BoAa CO HaBoj 3/4°.

14. EKONOLLKM MPALLAHA

Peuuknupajre ru matepujanute co cumbonot
L’.\'_) . CtaBeTe ja ambanaxarta BO COOZBETHM
KOHTejHepu 3a [a ja peuuknupare.

MomorHeTe BO 3allTWUTaTa Ha XMBTHATa CpeauHa
1 YOBEKOBOTO 3ApaBje M peLmKnnpajTe ro
0TNagoT 0 ENEKTPUYHU U eNEKTPOHCKM

anaparti. He cpnajTe r1 anapaTtute 03aH4YeHu
co cumbonot . Bo 0TNaaoT o OMakUHCTBOTO.
Bpatete ro npon3soao0T BO BaLLMOT NOKasneH
KanauuTeT 3a peLmKInparse U KOHTakTupajTe
ja BawlaTa OnwTUHCKa KaHuenapuja.
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profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il

utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitafi website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute

si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ :ﬁg:umabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si daune.
Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le ofere
informatiile necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa
le permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa aparatului
cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va re-
comandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Inainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati aparatul
si scoateti stecherul din priza.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Respectati volumul maxim de incarcare de 6 kg (consultati capi-
tolul “Tabelul de programe”).

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlo-
cuit de producator, de agentul de service al acestuia sau de per-
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soane cu o calificare calificare similara pentru a se evita riscuri-

le.

* Presiunea de functionare a apei (minima si maxima) trebuie sa
fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8 MPa)
* Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie sa fie

blocate de covoare.

« Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile furtunuri
furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

2.1 Instalarea

+ Scoateti toate materialele folosite la ambalare
si buloanele de transport.

+ Pastrati buloanele de transport. Cand mutati
din nou aparatul trebuie sa blocati tamburul.

+ Dacé aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

* Nu instalati sau utilizati aparatul in locurile in
care temperatura este sub 0 °C sau in locuri
in care este expus intemperiilor.

+ Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabila, rezistenta la caldura si cu-
rata.

* Nu instalati aparatul in locuri care nu permit
deschiderea completa a usii sale.

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

+ Asigurati circulatia aerul intre aparat si podea.

+ Pentru a obtine spatiul necesar intre aparat si
mocheta reglati picioarele acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

* Aparatul trebuie legat la impamantare.

+ Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

+ Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

+ Nu folositi prize multiple si cabluri prelungitoa-
re.

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Daca
este necesar, cablul de alimentare trebuie in-
locuit numai de catre Centrul local de Service.

+ Introduceti stecherul in priza numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din prizd aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

+ Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

+ Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE.

Racordarea la apa

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora fur-
tunurile de apa.

+ Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folo-
sind noile furtunuri furnizate. Furtunurile vechi
nu trebuie reutilizate.

+ Tnainte de a conecta aparatul la tevi noi sau la
tevi care nu au mai fost folosite de mult, lasati
apa sa curga pana cand este curata.

+ La prima utilizare a aparatului, asigurati-va ca
nu exista scurgere.
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2.2 Utilizarea

AVERTIZARE

Pericol de ranire, electrocutare, incen-
diu, arsuri sau de deteriorare a aparatu-
lui.

Utilizati acest aparat doar intr-un mediu cas-
nic.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.

Nu uitati sa indepartati toate obiectele metali-
ce din rufe.

Nu asezati niciun recipient pentru colectarea
posibilelor scurgeri de apa de sub aparat.
Contactati centrul de service pentru a afla ce
accesorii pot fi utilizate.

2.3 Ingrijirea si curtarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de deteriorare a
aparatului.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

=

—n"

/

« nainte de a curéta aparatul, deconectati-l si
scoateti stecherul din priza.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

2.4 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-l.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Panou de comanda

Capac

Manerul capacului

Capac acces filtru

Picioare pentru nivelul aparatului
E Placuta cu date tehnice
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Butonul pornit/oprit (D
Buton selectare program

Tasta pentru Reducerea vitezei de centrifu-
gare

Tasta pentru Temperatura §
Afisaj

B} Tasta pentru Prespalare |_| |

Tasta pentru Pomire cu intarziere (7
Bl Tasta pentru Clatire suplimentara %)
ﬂ Tast4 pentru Calcare usoard S/~
Tasta pentru Start/Pauza [>||

Time Manager taste — @ +
MyFavourite tasta S

4.1 Afisaj
A B ¢ b
L—IE¥ @)—IE—I@
D@ ECO®—|H = B ILI
808 =6 @ | | |
J | G F E

A)  Zona pentru Temperatura:
BB Indicator temperatur
[¥]: Indicator Ap rece

B) @ : Indicator Time Manager

C) Zona pentru timp:

- 125 Durata programului
- 2h: Pornirea cu intarziere
- E 20 Coduri de alarma
- E ~ - : Mesajul erorii

- [} Programul este finalizat.

D) @ : Indicatorul pentru pornirea cu intarzie-
re

B) &: Indicatorul pentru clatire suplimentara
permanenta

F) & Indicatorul protectiei pentru copii

G) ~: Indicator pentru usa blocata

- Cand acest simbol este aprins, usa apa-
ratului nu poate fi deschisa.

- Usa poate fi deschisa numai dupa stinge-
rea simbolului.
H) Indicatori pentru spalare:
- U] Faza de spélare
- %) : Faza de clétire
- (O : Faza de centrifugare
- (p:Faza cu abur
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@ La selectarea unui program se aprind D . NEg: Indicator Eco Info
toate ir]dicatoarele fazelor asociate J)  Zona pentru centrifugare:
acestuia.

Cand programul porneste, se aprinde

- B BB Indicator pentru viteza de cen-

intermitent numai indicatorul fazei aflate trifugare
in derulare. o - — — —: Indicator pentru fara centrifuga-
Cénd o faza este finalizata, indicatorul re

fazei ramane aprins.

La finalul programului ramane aprins
simbolul ultimei faze derulate.

5. PROGRAME

= |=J: Indicator pentru Clatire oprita
- QE - Indicator pentru Super silentios.

Program Tip de incarcatura si de murdarie
Intervalul pentru temperatura Incarcatura maxim, Centrifugare maxima
@ Bumb Bumbac alb si bumbac colorat ( nivel mediu de murdarie
b C””F'; e si nivel redus de murdarie).
- Rece 6 kg, 1300 rpm (EWT1367VDW), 1500 rpm
(EWT1567VDW)
@ Bumbac Eco”) Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezistente. Nivel
5 CUTO‘?CC;) ) mediu de murdarie.
) 6 kg, 1300 rpm (EWT1367VDW), 1500 rpm
(EWT1567VDW)
g Sinteti Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Nivel me-
60°C ;:? etice diu de murdarie.
- Rece 3 kg, 1200 rpm (EWT1367VDW), 1200 rpm
(EWT1567VDW)
% Delicat Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza, poliester.
i -eRIZ?:: Nivel mediu de murdarie.

3 kg, 1200 rpm (EWT1367VDW), 1200 rpm
(EWT1567VDW)

@R @ Léana/Spalare manuala
40 °C - Rece

Articole din Iana care se pot spala cu masina, articole din
lana care trebuie spalate manual si articole delicate cu
simbolul "spalare manuala".

1 kg, 1200 rpm (EWT1367VDW), 1200 rpm
(EWT1567VDW)

m Haine inchise la culoare
60 °C - Rece

Articole din denim si jerseu. De asemenea, pentru articole
in culori inchise.

3 kg, 1200 rpm (EWT1367VDW), 1200 rpm
(EWT1567VDW)

A
= | Clatire
Rece

Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate tesaturile.
6 kg, 1300 rpm (EWT1367VDW), 1500 rpm
(EWT1567VDW)

CC) L“JFI Centrifugare/Evacuare

Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tam-
bur. Toate tesaturile.

6 kg, 1300 rpm (EWT1367VDW), 1500 rpm
(EWT1567VDW)
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Program Tip de incarcatura si de murdarie
Intervalul pentru temperatura Incarcatura maxim, Centrifugare maxima
Pituri Prqgram special pentru o patura sintetica, pilota, cuver-
60°C-30°C tura etc.
) 3 kg, 800 rpm
& Articol " Articole sintetice si delicate. Murdarie usoare sau articole
T LenlEie care trebuie reimprospétate.
3 kg, 800 rpm
=@ 14 min. Articole din tesaturi sintetice si mixte. Nivel redus de
30 °C murdarie si articole care trebuie reimprospatate.
1 kg, 800 rpm
cﬁ) g\j’i Rei At Program cu abur pentru bumbac si sintetice
al\)lli : SMICEEIELS @l Acest ciclu indeparteaza mirosurile din rufe.

Cﬁb A Abur sintetice

Program cu abur pentru sintetice.
Acest ciclu va ajuta sa eliminati cutele rufelor

%)
Cﬁb M Abur bumbac

Program cu abur pentru bumbac.
Acest ciclu va ajuta sa eliminati cutele rufelor

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica
Conform reglementarii 1061/2010, “Bumbac Eco 60° C” si “Bumbac Eco 40° C” sunt “programul standard
la 60° pentru rufe din bumbac” si, respectiv, “programul standard la 40° pentru rufe din bumbac”. Acestea
sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru
spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de murdarie.

Compatibilitatea optiunilor programelor

--H ¢ T B &

Program @ -
]

@ [ ]

@EOO n n n n n n
A ] ] [ ] [ ] n ] n [ ]
% n n n n n n n
@R n n n n n

m n n n n n n
Gty *

] ] ]

& ] ] ]

e

1) Daca setati optiunea Fara centrifugare, va fi disponibila doar faza de uscare.
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5.1 Certificat Woolmark

Ciclul de spalare al acestei masini a fost testat si apro-
bat de The Woolmark Company pentru spalarea arti-
colelor textile ce contin 1ana, cu eticheta lavabile Tn
) masina de spalat, cu conditia ca articolele sa fie spala-
,\«ng,«%Mé\«&F te in conformitate cu instructiunile de pe eticheta arti-

' colului si cu cele ale producatorului acestei masini de
spalat. M1145
In Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si India simbolul
Woolmark este o marca comerciala de certificare.

6. VALORI DE CONSUM

Datele din acest tabel sunt aproximative. Diferite cauze pot modifica datele: cantitatea si
tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

Programe incircd  Consum de Consumde  Durata aproxi- Grad de
turd  energie (kWh) apa (litri) mativa a pro-  umezeala re-
(Ka) gramului (mi- manentd
nute) %)"
Bumbac 60 °C 6 1.10 54 180 522) | 443)
Bumbac 40 °C 6 0.60 52 170 522) | 443)
Sintetice 40 °C 3 0.45 45 105 35
Delicate 40 °C 3 0.51 46 74 35
Land 30 °C 1 0.33 44 60 30
Programe standard pentru bumbac
Standard 60 °C 2) 1 143
pentru burbac 6 0.62 39 230 522) | 443)
Standard 60 °C 2 3
ST BT 3 0.53 34 170 522) | 443)
Standard 40 °C 2) 1 113
pentru bumbac 3 0.42 34 160 522) | 443)
Modul Oprit (W) Modul lasat Pornit (W)
0.05 0.05

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a Directivei 2009/125/EC.

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Pentru modelul EWT1367VDW.
3) Pentru modelul EWT1567VDW.



7. OPTIUNI

7.1 Temperatura §

Setati aceasta optiune pentru a modifica tempe-
ratura implicita.

Indicator | ¥] = apa rece.

Afisajul indicé temperatura setata.

7.2 Centrifugare (o

Cu aceasta optiune puteti reduce viteza de cen-
trifugare implicita.
Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza setata.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Faré centrifugare

+ Setati aceasta optiune pentru a anula toate fa-
zele de centrifugare.

+ Se seteaza pentru articolele foarte delicate.

+ Faza de clatire utilizeaza mai multa apa pen-
tru anumite programe de spalare.

* Pe afisaj apare indicatorul — — — .

Clatire oprita

+ Setati aceasta optiune pentru a preveni sifo-
narea rufelor.

+ Programul de spalare se opreste cu apa in
tambur. Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

+ Usa raméane blocata. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul | ] .

(i)

Super silentios

+ Setati aceasta optiune pentru a anula toate fa-
zele de centrifugare si pentru a efectua o
spalare silentioasa.

+ Faza de clatire utilizeaza mai multa apa pen-
tru anumite programe de spalare.

+ Programul de spalare se opreste cu apa in
tambur. Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

+ Usa raméane blocata. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul ‘\’E .

(i)

Pentru a evacua apa, consultati "La ter-
minarea programului.

Pentru a evacua apa, consultati "La ter-
minarea programului".
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7.3 Prespalare | 1]

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza de
prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole foarte
murdare.

Cand setati aceasta optiune durata programului
va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere @

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea unui
program pornind de la 30 de minute si pana la 20
de ore.

Afisajul prezinta indicatorul corespunzator.

7.5 Clatire suplimentara

Cu aceasta optiune puteti adduga cateva clatiri
la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru persoanele aler-
gice la detergenti si in zone unde apa are o duri-
tate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Calcare usoard s

Aparatul spala si centrifugheaza cu atentie rufele
pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare, foloseste
mai multa apa si adapteaza durata programului
|a tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Time Manager — @, +

Cand setati un program de spalare, afisajul in-
dica durata implicita.

Apésati — sau - pentru a reduce sau creste
durata programului.

Time Manager este disponibil doar cu programe-
le din tabel.

SINE

@l Indicator

—
-

c)
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1) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea rufelor.

2) Durata implicita a programului.

3) Cel mai lung: Cresterea duratei programului
scade gradual consumul de energie. Faza
optimizata de incélzire economiseste energia, iar
durata prelungita mentine aceleasi rezultate la
spalare (in special pentru murdaria normala).

Eco Info .. =]

Benzile Eco Info (disponibile doar la programele

pentru bumbac si sintetice) indica eficienta pro-

gramului de spalare in ceea ce priveste econo-
mia de energie:

* 6 benzi: cea mai eficienta setare pentru opti-
mizarea performantelor programului de spala-
re.

+ 1 banda: cea mai putin eficienta setare.

Numarul de benzi Eco Info se modifica daca mo-

dificati durata programului de spalare (consultati

Reglare duratd) si temperatura de spalare. Pen-

tru a optimiza performantele programului de

spalare, numarul benzilor trebuie sa creasca:

+ Daca mariti durata programului, numarul de
benzi Eco Info se mareste. Marirea duratei
programului de spalare permite performante
constante care reduc consumul de energie.

+ Daca micsorati durata programului, numarul
de benzi Eco Info scade.

Cateva sfaturi pentru obtinerea celei mai eficien-

te setari:

* Setati indicatorii Reglare durata () sau & .

+ Setati cea mai scazuta temperatura de spala-
re posibila.

+ Nu selectati optiunea Prespalare.

7.8 Preferatul meu v

Cu aceasta optiune puteti memora programul si
optiunile preferate.

Nu puteti memora optiunea de pornire cu intér-
ziere la MyFavourite.

Memorarea unui program

1. Pentru a activa aparatul apsati butonul (D

2. Setati programul si optiunile pe care doriti
sa le memorati.

3. Apasati MyFavourite pana cand afisajul in-
dica "MEM".

Cum se seteaza programul memorat

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul (D

2. Apasati scurt MyFavourite.

@ Pornirea cu intarziere nu este memo-
rata.

7.9 Dispozitiv de siguranta pentru

copii [/

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa se

joace la panoul de comenzi.

+ Pentru a activa/dezactiva optiunea, apasati si-
multan |_| | si =A< pana cand indicatorul [
se aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

+ Dupa ce apasati [>||, optiunile si butonul pen-
tru program sunt blocate.

+ nainte de a ap&sa [>|| : aparatul nu poate fi
pornit.

7.10 Clatire suplimentara permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o
clatire suplimentara cand setati un program nou.

+ Pentru a activa/dezactiva optiunea, apasati si-
multan || | si @ pana cand indicatorul [ se
aprinde/se stinge.

7.11 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice cand:
* Programul s-a incheiat.

+ Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea semnalelor acusti-
ce, apasati simultan butoanele =/~ si [&],
timp de 6 secunde.



(i)

Daca dezactivati semnalele acustice,
acestea continua sa functioneze cand
aparatul are o defectiune.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.

2

Puneti o cantitate redusa de detergent in
compartimentul pentru faza de spalare.

Selectati si porniti un program pentru artico-
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turd, fara rufe. Astfel este eliminata even-
tuala murdarie acumulata pe cuva si tam-
bur.

le din bumbac, la cea mai inalta tempera-

9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Incarcarea rufelor in aparat

1. Deschideti capacul aparatului.

2. Apasati butonul A. Tamburul se deschide
automat.

3. Introduceti rufele in tambur, céte un articol
pe rand. Scuturati rufele inainte s le intro-
duceti in aparat. Asigurati-va ca nu introdu-
ceti prea multe rufe in tambur.

4. Inchideti tamburul si capacul.
ATENTIE

Tnainte de a inchide capacul, asigurati-
va ca faceti acest lucru in mod corect.

9.2 Utilizarea detergentului si a aditivilor

+ Masurati cantitatea de detergent si de balsam
de rufe.

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.
Marcajele MAX sunt nivelurile maxime pentru cantitatea de detergent (pudra
sau lichid).

Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.
Marcajele MAX sunt nivelurile maxime pentru cantitatea de detergent (pudra
sau lichid).
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% Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
Marcajul [M) reprezinta nivelul maxim pentru cantitatea de aditiv lichid.

blé Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.
o 7y

Detergent lichid sau pudra

+ Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
+ Pozitia B pentru detergent lichid.

Cand utilizati detergentul lichid:
- Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
- Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

9.3 Activarea aparatului

- Afisajul indica nivelul pentru Time Mana-
ger, durata programului si indicatorii faze-

Apasati butonul Auto Off pentru a activa sau lor programului
pentru a dezactiva aparatul. La activarea apara- 2. Daca este necesar, modificati temperatura,
tului este emis un semnal sonor. viteza de centrifugare, durata ciclului sau
) adaugati optiunile disponibile. Cand activati
9.4 Setarea unui program o optiune, indicatorul optiunii setate se
aprinde.

1. Rotiti butonul pentru programe pentru a seta

programul: @ Daca setati ceva incorect, afisajul pre-
L . zintd mesajul Err.
- Se aprinde indicatorul programului cores- I
punzator.

- Indicatorul pentru [>|| se aprinde intermi-
tent.



9.5 Pornirea unui program fara
intarziere

Apasati >||:

Indicatorul [>|| nu se mai aprinde intermitent si

ramane pornit.

Indicatorul ul incepe sa se aprinda intermi-
tent pe afisaj.

Programul incepe, usa este blocata si afisajul
prezinta indicatorul =] .

Pompa de evacuare poate functiona pentru o
scurta perioada de timp atunci cand aparatul
se alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute de la porni-

@ rea programului:

+ Aparatul regleaza automat durata
programului in functie de cantitatea
de rufe.

+ Afisajul indica noua valoare.

9.6 Pornirea unui program cu
intarziere

Apasati (> in mod repetat pan cand afisajul

indica intarzierea dorita. Indicatorul aferent se

aprinde pe afisaj.

Apasati >||:

- Aparatul incepe numaratoarea inversa.

- Céand numaratoarea inversa este incheiata,
programul porneste automat.

@ Puteti anula sau modifica setarea pen-

tru pornirea cu intarziere inainte de a
apasa > .

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1.

2

Apasati [>|| pentru a pune aparatul in
pauza.

Apasati 0 pana cand afisajul indica {7 .
Apasati din nou [>|| pentru a porni imediat
programul.

9.7 intreruperea unui program si
modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte de a
fi activate.

1.

2.
3.

Apésati [>|| . Indicatorul se aprinde intermi-
tent.

Modificati optiunile.
Apésati din nou >|| . Programul este reluat.
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9.8 Anularea unui program

1.

Pentru a anula un program si a dezactiva
aparatul, apasati butonul () timp de cateva
secunde.

Apasati din nou acelasi buton pentru a acti-
va aparatul. Acum puteti selecta un alt pro-
gram de spalare.

@ Aparatul nu evacueaza apa.

9.9 Deschiderea capacului

Tn timpul functionarii unui program sau a pornirii
cu intarziere, capacul aparatului este blocat si
afisajul prezintd indicatorul =] .

ATENTIE

Daca temperatura si nivelul apei din
tambur sunt prea mari, nu puteti deschi-
de capacul.

Deschiderea capacului aparatului cand pornirea
cu intarziere este activa:

1.
2.

Apasati [>|| pentru pune aparatul in pauza.
Asteptati ca indicatorul pentru capac blocat
—{] s4 se stinga.

Puteti deschide capacul.

Tnchideti capacul si apasati din nou [>||.
Pornirea cu intarziere este in continuare ac-
tiva.

Deschiderea capacului aparatului cand este activ
un program:

1.

Apasati butonul (1) timp de cateva secunde
pentru dezactiva aparatul.

Asteptati cateva minute si dupa aceea des-
chideti cu atentie capacul aparatului.
Inchideti capacul si setati din nou progra-
mul.

9.10 La terminarea programului

Aparatul se opreste automat.

Semnalele acustice functioneaza (daca sunt
activate).

Pe afisaj apare {7 .

Indicatorul pentru [>|| se stinge.

Indicatorul pentru capac blocat =] se stinge.
Scoatei rufele din aparat. Lasati tamburul gol.
Inchideti robinetul de apa.

Apasati butonul @ timp de cateva secunde
pentru dezactiva aparatul.
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+ Tineti capacul intredeschis pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor.

Programul de spalare este terminat, dar tamburul

mai contine apa:

- Tamburul se roteste in mod regulat pentru a
preveni sifonarea rufelor.

= Indicatorul pentru capac blocat =] este por-
nit. Capacul raméne blocat.

- Trebuie sa evacuati apa pentru a deschide ca-
pacul.

Pentru a evacua apa:

1. Selectati programul de evacuare sau de
centrifugare.

2. Daca este necesar, reduceti viteza de
centrifugare.

3. Apasati[>||. Aparatul evacueazi apa si
centrifugheaza.

4. Cand se termina programul si indicatorul
pentru capac blocat =] se stinge, puteti
deschide capacul.

5. Apasati butonul (D) timp de cateva se-
cunde pentru dezactiva aparatul.

10. INFORMATII S| SFATURI

10.1 incarcatura de rufe

« Tmpértiti rufele in: albe, colorate, sintetice, de-
licate si lana.

+ Respectati instructiunile de spalare de pe eti-
chetele rufelor.

+ Nu spalati articole albe si colorate impreuna.

+ Unele articole colorate se pot decolora la pri-
ma spalare. Recomandam ca primele spalari
ale acestora sa fie facute separat.

+ Inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti fer-
moarele, gaicile si capsele. Legati curelele.

+ Goliti buzunarele si depliati articolele.

+ Tesaturile cu mai multe straturi, articolele din
lana si cele cu imprimeuri trebuie intoarse pe
dos.

+ Eliminati petele persistente.

+ Atticolele foarte murdare trebuie spalate cu un
detergent special.

+ Atentie la perdele. Scoateti carligele sau pu-
neti perdelele intr-un saculet de spalare sau
intr-o fata de perna.

* Nu spalati in aparat:

- Articole fara tiv sau care prezinta taieturi

Aparatul evacueaza apa si centrifu-
gheaza automat dupa 18 ore (cu excep-
tia programului pentru Lana).

9.11 Optiunea AUTO Stand-by

Optiunea AUTO Stand-by dezactiveaza automat

aparatul pentru a reduce consumul de energie

daca:

* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute inainte
de aapédsa>|.

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul @

+ Dupa 5 minute de la incheierea programului
de spalare

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul (1)

Afisajul indica finalul ultimului program setat.

Rotiti butonul pentru programe pentru a seta
un ciclu nou.

- Sutiene cu sarma.

- Pentru spalarea articolelor mici folositi un
saculet de spalare.

+ Oincarcatura foarte mica poate provoca pro-
bleme de echilibru in timpul fazei de centrifu-
gare. In acest caz, aranjati manual articolele
din cuva si reluati faza de centrifugare.

10.2 Petele persistente

Tn cazul anumitor pete, apa i detergentul nu sunt
suficiente.

Recomandam eliminarea acestor pete inainte de
introducerea articolelor in aparat.

Sunt disponibile substante speciale pentru in-
departarea petelor. Folositi substanta speciala
pentru indepartarea petelor, corespunzatoare ti-
pului de pata si tesaturii.

10.3 Detergenti si aditivi

+ Utilizati numai detergenti si aditivi produsi spe-
cial pentru utilizarea intr-o masina de spalat
rufe.

+ Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.



+ Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu utilizati
o cantitate mai mare de detergent decat cea
corecta.

+ Respectati instructiunile de pe ambalajul
acestor produse.

+ Folositi produsele corespunzatoare tipului si
culorii materialului, temperaturii programului si
gradului de murdarie.

+ Daca aparatul pe care-l aveti nu este prevazut
cu dozator pentru detergent lichid cu clapeta,
adaugati detergentii lichizi cu bila de dozare.

10.4 Recomandari ecologice

+ Pentru a spala rufe cu un nivel mediu de
murdarie folositi un program fara prespalare.

+ Porniti intotdeauna un program de spalare cu
o cantitate maxima de rufe.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

& AVERTIZARE

Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, de-
conectati aparatul de la reteaua electrica.

11.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa calda.
Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE
Nu folositi alcool, solventi sau produse
chimice.

11.2 Indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicatd sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat.
Verificati regulat tamburul pentru a preveni depu-
nerile de calcar si particulele de rugina.
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+ Daca este necesar, cand setati un program cu
temperatura redusa, utilizati o substanta de
scos petele.

+ Pentru utilizarea cantitatii optime de deter-
gent, verificati duritatea apei din locuinta

10.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat. In
zonele in care apa are o duritate redusa nu este
necesara utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care va
aflati, adresati-va furnizorului de apa local.
Folositi o cantitate corecta pentru dedurizatorul
apei. Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.

Pentru eliminarea petelor de rugina utilizati doar
produse speciale dedicate masinilor de spalat.
Efectuati aceasta procedura separat fata de
spalarea rufelor.

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

11.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu tempera-
tura redusa anumiti detergenti sa ramana in tam-
bur. Efectuati regulat o spalare de intretinere.
Pentru aceasta:

+ Scoateti rufele din tambur.

+ Setati programul pentru bumbac cu cea mai ri-
dicata temperatura si o cantitate redusa de
detergent.



60 www.electrolux.com

11.4 Curatarea dozatorului pentru detergent

1. 2.

11.5 Curatarea filtrului de evacuare

AVERTIZARE
Nu curatati filtrul de evacuare daca
exista apa in tambur.
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11.7 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu poate eva-

cua apa.

In acest caz, parcurgeti etapele de la (1) la (5)

din sectiunea "Curatarea filtrului de evacuare”.

Daca este necesar, curatati pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de evacuare

de urgenta, trebuie sa activati din nou sistemul

de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in compartimentul prin-
cipal de spalare al dozatorului pentru deter-
gent.

2. Porniti programul pentru a evacua apa.

11.8 Masuri de precautie impotriva
inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde tem-
peratura poate cobori sub 0 °C, eliminati apa

12. DEPANARE

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul
functionarii.

Mai intéi incercati sa gasiti o solutie la problema
(consultati tabelul). Daca actiunea nu da rezulta-
te, adresati-va unui centru de service.

Tn cazul anumitor probleme, sunt activate
semnalele acustice si afisajul indica un cod de
alarma;

* E113 - Aparatul nu se umple cu apa.

ramasa in furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.
3. Scoateti furtunul de alimentare cu apa.
4,  Puneti cele doua capete ale furtunului de

alimentare intr-un recipient si lasati apa sa
se scurga din furtun.

5. Goliti pompa de evacuare. Consultati proce-
dura de evacuare de urgenta.

6. Cand pompa de drenare este goald, montati
la loc furtunul de alimentare cu apa.

AVERTIZARE

Inainte de a reutiliza aparatul, verificati
daca temperatura este peste 0 °C.
Producatorul nu este responsabil de
daunele provocate de temperaturi redu-
se.

* E217 - Aparatul nu evacueaza apa.

* EUI? - Usa aparatului este deschisa sau nu
este inchisa corect. Verificati usal

* EHI - Sursa de alimentare nu este stabild.
Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

AVERTIZARE
Dezactivati aparatul inainte de a realiza
verificarile.

Problema Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului este inchis.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca Start/Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau astep-
tati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la alimentarea cu apa nu este prea
mica. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de
furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu
sunt infundate. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este reali-
zat corect.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara fa-
za de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echilibrarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si nu
exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide capa-
cul aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista
apa in tambur.
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Problema

Solutie posibila

Aparatul face un zgomot
neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capitolul
"Instalarea".

Indepértati toate materialele folosite la ambalare si/sau buloanele
folosite la transport. Consultati capitolul "Instalarea”.

Ad3ugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi prea micé.

Aparatul se umple cu apa
si 0 evacueaza imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta. Furtu-
nul poate fi pozitionat prea jos.

Rezultatele la spalare nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente
inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o optiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul con-
tinua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou,

de service.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. De-
zactivati si activati aparatul. Daca problema
exista in continuare, contactati centrul de servi-
ce.

contactati centrul

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / Adancime 400/ 890 /600 mm
Adancime totala 600 mm
Conexiunea electrica: Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz
Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor solide si a IPX4
umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu exceptia cazu-
|ui in care echipamentul de joasa tensiune nu este deloc pro-
tejat impotriva umiditatii
Presiunea de alimentare cu ~ Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcarea maxima Bumbac 6 kg
Viteza de centrifugare Maxima 1300 rpm (EWT1367VDW)
1500 rpm (EWT1567VDW)

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.
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14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/.\'_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol >_< impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul local de

reciclare sau contactati administratia orasului
dvs.
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